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Blahoptejeme Vam k volbé hodinek CITIZEN, vybavenych ekologickym zdrojem
napdjeni. Pro maximdlni uzitek z Vami zakoupeného vyrobku je tfeba peclivé procist tento
Navod a nésledné ho ulozit na misto, kde ho budete mit vzZdy po ruce.

Poté, co byly hodinky pIné€ nabity vystavenim jejich ciferniku svétlu, zajisti Vam po celé
roky uzitek a spolehlivost.

Pozndmka :

Veskeré opravy na téchto hodinkach sméji byt provadény vyhradné v autorizovanych
opravnach CITIZEN.

V piipadé, Ze potiebujete nechat své hodinky opravit nebo prohlédnout, kontaktujte
Servisni stfedisko firmy Citizen bud’to ptimo nebo prostiednictvim obchodu, kde jste
hodinky zakoupili.

Zacnéte hodinky uzivat teprve poté, co jste je dostatené nabili vystavenim primému
svétlu.

Pokud se sekundova rucicka pohybuje ve dvousekundovych krocich, indikuje tak
skute¢nost, Ze hodinky nejsou dostatecné nabité. Hodinky zac¢néte uzivat teprve poté, co
jste je nabili vystavenim pfimému slune¢nimu svétlu po dobu asi osmi hodin. Pro zajiSténi
ptijemného a bezproblémového uzivani téchto hodinek, vybavenych ekologickym zdrojem
napdjeni, doporucujeme dbat na to, aby byle baterie hodinek vZdy stéle plné€ nabitd. Viz
odstavec ,,PtibliZzné doby nabijeni akumulédtorti*



Str. 6 a 7 originalu

Jednotiive &istl hodinek (1)

Jednotivé Zhstl hodinek (2)
[Digital display 2] [Digital display 1]
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Digital display 2 ........ccoooiiiiiiiiiin.. Digitdlni displej 2
Home cityname ............................e. Néazev domovského mésta
Digital display 1 ..., Digitalni displej 1
Home cityname ......................ooeeee. Nazev svétového velkomésta
insufficient charge warning mark .......... Varovny symbol indikace nedostatecné

nabité baterie hodinek
World city time ..........ccoooiiiiiiiii.. Casovy udaj (hodiny, minuty a sekundy)



pro vyznacené svétové velkomeésto

Chronograph measurement mark .......... Symbol méteni v rezZimu stopek
Timer measurement mark .................. Symbol méteni v reZimu ¢asovace
Alarm setting mark .......................... Symbol nastaveni buzeni
Daylight saving time setting mark ......... Symbol nastaveni letniho Casu
Morning : A, aftemoon: P .................. Dopoledne: A, odpoledne: P

* V zajmu ndzornosti jsou na obrazku zobrazeny vSechny symboly najednou.

Str. 8 originalu

Jednotlivé ¢asti hodinek (3): Zobrazeni na ciferniku, souvisejici s ptijmem
fidiciho radiového signdlu
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Modes where recephon is

UISA : WWVE [LISA)

JPM ;MY {Japan)
EUR : DEEFT? (Germany)

NO: Signal reception failed ......... NO: ptijem fidiciho signdlu se nezdafil
RX: Reception stanby ................ RX: pohotovost k pfijmu
H,M,L: reception level/status ....... Uroveri/kvalita ptijimaciho fidiciho signalu

(H=vysokd, M=sttedni, L=nizka)
Modes where reception is possible .. Funk¢ni rezimy, v nichz lze pfijimat fidici
radiovy signédl: CAL, TME a RX-S

Vysilace tidiciho radiového signélu :
JPN (Japonsko, 2 vysilace JJY)
USA (vysilac WWVB)
EU (DCF77, Némecko)



Str. 9 originalu

1. Vlastnosti a funkce
Radiem rizené hodinky s ekologickym zdrojem napajeni

Piijem radiového signélu

Tyto hodinky jsou fizené radiovym signdlem, coZ v praxi znamend, Ze prostiednictvim
pfijimaného signdlu, Sifeného vysilaci v Japonsku, USA a Evropé

(konkrétné v Némecku) automaticky koriguji zobrazovany ¢asovy \ datovy udaj.

* Periodicky provadény automaticky piijem iidiciho signalu. V tom rezimu
hodinky pfijimaji signdl az tfikrat denn¢ (ve 2,3 a 4 hodiny po ptilnoci) a
odpovidajicim zplisobem koriguji zobrazeny Casovy a datovy uidaj. Tieba
zdlraznit, Ze pokud hodinky uspé$né ptijmou fidici signdl napt. ve 2 hodiny,
nebudou v ndsledujicich ¢asech automaticky piijem opakovat.

Standardni ¢as automatického piijmu ve 4 hodiny lze zménit na kteroukoliv
jinou denni hodinu.

* Manualni aktivace prijmu signalu. Hodinky rovnéz umoziuji ptijmout ridici
signél v kteroukoliv denni dobu poté, co byla funkce manudlniho piijmu
aktivovéna.

V ptipadé, Zze podminky nedovoluji fidici signal pfijmout, je mozné hodinky
nastavit ¢isté manudlné. V takovém piipad¢ je u nich zarucena ptesnost chodu s
maximdlni odchylkou + 15 sekund za jeden mésic.

Funkce zobrazovani ¢asovych adajua pro svétova velkomést
g Hodinky umoziuji zobrazovat ¢asovy udaj pasma UTC a vedle toho téz
Casovy/datovy udaj, vztahujici se ke 43 svétovym velkoméstiim (nebo
regioniim) a jednomu libovolné zvolenému méstu. Tato funkce je zvIasté cennd v
piipadech cestovani do zahranici, at’ jiz za praci ¢i rekreaci.
Uvedené Casové udaje lze t€Z korigovat na zavadéni letniho Casu.

Funkce napajeni solarnim ¢lankem

Tyto multifunkéni hodinky s ekologickym zdrojem napéjeni jsou vybaveny soldrnim

¢lankem, zajistujicim pfeménu dopadajici svételné energie na energii elektrickou.

* Funkce indikace drovné nabiti zabudované akumulatorové baterie.
Prostiednictvim této funkce je uroven nabiti indikovédna ve Ctyfech stupnich,
coz uZzivateli dava pribliznou piedstavu o nabiti baterie.

* Funkce aktivace energeticky tsporného rezimu. Hodinky jsou vybaveny
dvéma funkcemi tohoto druhu. V ptipad¢, Ze neni cifernik hodinek vystaven
svétlu po dobu 30 minut nebo déle, vSechny segmenty na digitdlnim displeji
zhasnou (pfechod do Energeticky usporného rezimu 1). Pokud neni nésledné



cifernik svétlu vystaven tyden nebo déle, pohyb rucicek se zastavi a hodinky
tak v z4jmu sniZeni spotieby elektrické energie piejdou do Energeticky
usporného rezimu 2.

Diilezité informace v souvislosti s piijmem Fidiciho radiového signalu.

Béhem normdlniho uZivani hodinek 1ze pouZzit dva zplisoby aktivace ptijmu fidicitho

signdlu : Automaticky a Manudlni.

Uroveti signélu, piijfmaného smérovou anténou v hodinkdch, miize byt oslabovana

polohou mista nebo konstrukci budovy, v niZ se hodinky nachazeji. V takovych piipadech

se muze stat nezbytnym hodinky umistit v blizkosti okna.

Postup pfi piijmu fidiciho radiového signdlu :

e  Sejméte hodinky ze zapésti.

e Natocte je tak, aby pozice 9:00 na ciferniku smétovala k oknu (nebo smérem k
vysilaci).

e  Hodinky poloZte na pevnou podlozku.

e  Bcéhem piijmu signalu s hodinkami nehybejte. V opa¢ném piipadé€ je nebezpeci, Ze
pfijem nebude uspéSné dokoncen. Na dobu piijmu signalu se sekundova rucicka
pfemisti na stupnici, indikujici troven pfijimaného signélu.

e  Po ukonceni piijmu se sekundova ruc¢icka navrati do obvyklého reZimu pohybu v
jednosekundovych krocich
Piijem signdlu miize trvat po dobu dvou az patnacti minut.

Str. 12 a 13 originalu :

2. Drive nez za¢nete hodinky pouzivat
M 2. Before Use

O Signal AX: Aoception  Aecepbon ievelf
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NO: Signal reception failed ......... NO: ptijem fidiciho signdlu se nezdafil
RX: Reception stanby ................ RX: pohotovost k pfijmu
H,M,L: reception level/status ....... Uroveri/kvalita ptijimaciho fidiciho signalu
(H=vysokd, M=sttedni, L=nizka)
Crown 1n its normal positron ........ Korunka v normalni (zédkladn{) poloze
Buton (A) ..oooviiii Tlacitko (A)
Mode hand ................oooeiinal. Indikacni rucic¢ka aktudlniho funkéniho reZimu
Insufficient charging .................. Nedostate¢né nabiti
Charge level indicator ................ Indikacni rucicka stavu nabiti akumulatoru

Fully charget ...........ccc.c........... Baterie je pIné nabita



Charge the watch ...................... Proved'te dostate¢né nabiti baterie vystavenim
hodinek pfimému slunecnimu svétlu,viz odst.
,,Priblizné doby nabijeni akumulatoru*
Check the movement of

the sekond hand .................... Zkontrolujte zpisob pohybu sekundové ruci¢ky

The sekond han is ..1-second ...... Sekundova rucicka se pohybuje v krocich po 1s

The sekond han is ..2-second ...... Sekundova rucicka se pohybuje v krocich po 2s
nebo stoji na misté

Check the reception status ........ ZKkontrolujte tiroven radiového signalu

¥Pullout .....ooooiiiiiii * Vytdhnéte korunku do 1. polohy

* Otacenim korunky nastavte indikacni ru¢icku
funkéniho rezimu do pozice TIME
* Vrat'te korunku do jeji normélni(zékladni polohy
* Stisknéte tlacitko (A) umisténé na pravé
stran¢ hodinek v pozici 4:00

The sekond hand indicates .......... Sekundova rucicka indikuje droven raddiového
signdlu H, M nebo L (vysokd,stfedni nebo slab4)

The sekond hand .NO ............... Sekundova rucicka indikuje ,,NO®, tj. pfijem signdlu
se nezdaril

The Watch is correctly ............. Vase hodinky spravné prijimaji ridici radiovy
signal

Refar to “On Demand® ............... Viz odstavec o manudlni aktivaci ptijmu fidiciho
signélu

If youareunable ....................... V piipadé, Ze nejste schopni fidici signal pfijimat,

obrat’te se s dotazem na autorizované servisni
stredisko Citizen

Str. 14 a 15 originalu :

Kontrola referen¢ni polohy rucic¢ek

Drive nez zaCnete hodinky uzivat, zkontrolujte u nich, zda jejich ruci¢ky zaujimaji
spravnou referen¢ni (nulovou) polohu. Zajisténi referencni polohy v pozici ,,0“ je u
hodinek stejn¢ diilezité, jako napt. vynulovani vah v rdmci zajiStovani jejich maximalni
piesnosti.

g MuzZe se stét, Ze u rucicek hodinek dojde k posunuti jejich referen¢ni polohy —
napft. v disledku pisobeni vnéjSiho magnetického/elektrostatického pole nebo
absolvovani siln¢jStho mechanického narazu. V takovych ptipadech hodinky
neukazuji spravny Cas ani tehdy, kdyz spradvné ptijimaji rddiovy signdl.

Priklady vyrobkii, v jejichZ okoli miiZe byt pro hodinky nebezpecné silné magnetické

pole :

Zdravotnické pomiicky (napt. magnetické nadhrdelniky a ndramky)

Lednice (magneticky uzavér dveri)

Elektromagnetické ohiivace potravin

Déamské kabelky (s magnetickym uzavérem)

* X % ¥



* Mobilni telefony (¢4st, kde je umisténo sluchatko)
Snazte se hodinky drZet od vyrobkt tohoto druhu v co nejvétsi vzdalenosti.

1. Vytdhnéte korunku do 1. polohy a jejim niaslednym otd¢enim nastavte indikacni
rucicku funkéniho rezimu do pozice CHR (reZim stopek)
2. Vytdhnéte rucicku do 2. polohy

* RuciCky se rychle rozbéhnou a za\stavi se v referencni poloze, uloZzené v paméti

hodinek.

Spravné referencéni polohy pro jednotlivé rucicky
Indikac¢ni ruc¢icka stavu nabiti: EUR

Hodinové a minutové rucicka pasma UTC : 12:00
Hodinova, minutova a sekundova rucicka: 12:00:00
Rucicka 24-hodinového denniho cyklu: 12:00

UTC hour and minute hands ......... Hodinové a minutova ruci¢ka pasma UTC

Hour, minute and sekond hands ...... Hodinova, minutova a sekundova rucicka

24-hour hand ..................coll Rucicka 24-hodinového denniho cyklu

Charge level indicator ................. Indikacni rucicka stavu nabiti akumulétoru

Mode hand ...l Indikacni rucic¢ka aktudlniho funk¢éniho rezimu
LT hour and

minute hands

Hoar, minue
and second

Chargs level
indEcedor

Made hiand



3. Zakladni ikony, provadéné s hodinkami

Hodinky pfijimaji fidici rddiovy signdl z vysilace, umisténého v regionu domovského
meésta.

Home time hour hand ............
Home time minute hand .........

Hodinova ru¢icka domaciho (mistniho) ¢asu
Minutova ru¢i¢ka doméaciho (mistniho) ¢asu

Button (B) ....ccooeoviiiil Tlacitko (B)
Digital display 1 ................... Digitélni displej 1
Button (A) ..o Tlacitko (A)

Domovské mésto (Digitdlni displej 2)
Sekundova rucicka domaciho (mistniho) ¢asu

Home city (Digital display 2) .....
Home time seconf hand ............

[ 3. Basic Watch Operations

* The watch receives the radio wave from the radio wave transmitier located in the

home city's region.
) ' ™
Home time 2. 3. 4.
hour hand Set the home city. Set the home time. Set digital display 1.
IF the city in which you I the home tims ts commecl The world time or date can be
anp sitated is displayed = : go| displayed on digital display 1.
in digital display 2. . % Adsiy, the mode can be switched
nn to shop 'i"?"l'm“ I:m:n'u.nu.l!!_\_ (p. 46) i order i ose the alanm, timer
{19 Pull oot she crown to (e theftilyes try vecetving fivs il or chronograph. {p- 40)
positicn ] and turs io bl (p. 20}
align the mode haed so
with TME. il ;...\, ,
{2 Press botton TA) or (A) !‘fﬂ'lEhPmE' city is ae_tmautythat
4 call wp the bomo city it O_IMIi-B the raception T, the
i digital isplay-1 - radio wave cannot be received.
@ y 2= Turn off the automatic reception
! {3} Press hutton (A} amd :
Home city e and set the time manually,
{Dighal disglay 2) time bo display the home (p. 66—80) )
de el m b e 2 \
Hosidiliie o bkl city in digital display 2.
16 17

1. Zkontrolujte troven nabiti akumulatoru hodinek

2. Na digitalnim displeji 2 vyvolejte domovské mésto

Pokud je oznaceni mésta, kde se pravé nachézite, jiz na displeji zobrazeno, prejdéte k

nasledujicimu bodu 3. V opacném piipad¢ postupujte nasledujicim zptisobem :

(1)  Vytahnéte korunku do 1. polohy a jejim ndslednym otd¢enim nastavte indikacni
rucicku funkéniho rezimu do pozice TME.

(2)  Pomoci tlacitka (A) nebo (B) vyvolejte na displeji 1 domovské mésto.

(3)  Soucasné stisknuti tlacitek (A)+(B) vyvold zobrazeni domovského mésta na
digitalnim displeji 2.

3. Proved’te nastaveni domaciho (mistniho) ¢asu

Pokud je jiZ zobrazovan spravny Casovy udaj, prejdéte k ndsledujicimu bodu 4.

V opacném ptipad¢ zajistéte nastaveni spravného ¢asového udaje.

(I)  Manualné nebo

(2) prostfednictvim fidiciho radiového signélu (viz. ptisluSné odstavce v tomto
Navodu).

Upozornéni :

Pokud se ptislusné domovské mésto nachazi mimo dosah nejblizsiho vysilace fidiciho

signdlu, vypnéte rezim automatického ptfijmu a pozadované nastaveni proved'te manudlné.

4. Nastavte poZadované zobrazeni na digitalnim displeji 1

- 10 -



Na digitdlnim displeji 1ze zobrazovat €asové a datové tidaje pro svétova velkomésta. L.ze
téz prechdzet do jinych funk¢nich rezimt, kde Ize vyuzivat funkci buzeni, ¢asovace nebo
stopek.

Str. 18 a 19 originalu :

4. Prijem Fidiciho radiového signalu

Piijem fidiciho radiového signdlu mize byt aktivovan tfemi zplisoby : automaticky,
manudlné nebo automaticky po zastaveni hodinek v diisledku nedostate¢ného nabiti
akumulétoru (automaticky aktivovany regeneracni piijem)

Piijem signdlu je moZny pouze tehdy, pokud se hodinky nachézeji v jednom z
ndsledujicich funk¢nich rezimi : ¢as (TME), kalendai (CAL) nebo nastaveni podminek
ptijmu (RX-S). V ostatnich reZimech nejsou hodinky schopné signdl ptijimat.

Pti pfijmu fidiciho signalu mé&jte na digitdlnim displeji 2 zobrazen nazev domovského
mésta.

8 Pi{jem signilu neni moZny, pokud neni korunka ve své normélni (zdkladni) poloze

g Pi{jem neni moZny ani v ptipadé, Ze je jako domovské mésto zobrazen symbol
,UTC*

* Signél neni mozné ptijimat ani pii spuSténych hodinkach ve funkci stopek nebo
Casovace

g Kvalita pfijimaného signdlu se miiZe znacn¢ meénit v zdvislosti na okolnim prostiedi.

S pouzitim ukazatele sily signdlu (s vyznacenim drovni H, M a L) vyhledejte pro
pfijem takové misto a nasmérovani hodinek, kdy jsou podminky pro ptijem
optimalni.

g Béhem piijmu fidiciho signdlu se pohyb vSech rucicek zastavi. Pokud chcete za
téchto podminek zjistit, kolik je hodin, stisknéte na dobu 2 sekund tlacitko (A),
umisténé dole na pravé strané hodinek. Stisknuti tlacitka zptsobi pieruseni piijmu
tidiciho signdlu a hodinky se vrati do svého zdkladniho reZzimu, kdy ruci¢ky ukazuji
aktudlni Casovy udaj.

Automaticky prijem ridiciho signalu.

g B¢hem automatického piijmu signélu neni tfeba nijak manipulovat s ovladacimi
prvky hodinek.
Hodinky automaticky ptijimaji fidici signél kazdy den ve 2,3 a 4 hodiny po pulnoci.
Ptijem ve 4 hodiny 1ze zménit na kteroukoliv jinou denni hodinu.
Funkci automatického piijmu signdlu lze vypnout.

Postup pii piijmu fidiciho signalu

1. Sejméte hodinky z ruky a poloZte je na pevnou podlozku v misté, kde lze
predpoklddat dobré podminky pro piijem radiovych vin (napt. pred okno). Natocte
je tak, aby pozice 9:00 na ciferniku (kde je v hodinkdch umisténa ptijimaci anténa)
sméfovala k vysilaci.
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2. Hodinky automaticky pfijimaji fidici signél kazdy den ve 2 hodiny po ptlnoci.
Pokud se ptijem signdlu v tuto hodinu podafi, nedojde k jeho opakovani ve 3 a 4
hodiny.

Anténa pro piijem radiového signdlu je
v hodinkach umisténa v poloze, odpovidajici
poloze 9:00 na ciferniku

Str. 20 a 21 originalu :

Manualné aktivovany prijem Fidiciho signalu

g S pouzitim manuélné aktivovaného piijmu Ize ptijem provadét kdykoliv.
Poloha indikaéni rucicky funkéniho rezimu pri prijmu

Postup pii piijmu ridiciho signalu

1. Vytdhnéte korunku do 1. polohy a jejim naslednym otdCenim nastavte indikacni
rucicku funkéniho rezimu do pozice CAL, TME nebo RX-S.

2. Vrat'te korunku do jeji normélni (zdkladni) polohy.

3. Sejméte hodinky z ruky a poloZte je na pevnou podlozku v misté, kde 1ze

pfedpoklddat dobré podminky pro pifjem radiovych vin (napt. pred okno).

4. Natocte hodinky tak, aby pozice 9:00na ciferniku (kde je v hodinkdch umisténa
piijimaci anténa) smétrovala k vysilaci, a na dobu delsi nez 2 sekundy stisknéte
tlacitko (A), umisténé dole na pravé strané hodinek. Tlacitko uvolnéte poté, co zazni
akusticky signdl a sekundova rucicka se zastavi v poloze RX (a néasledné¢ se premisti
do pozice (H, M nebo L).

g Béhem piijmu signélu s hodinkami nehybejte

5. Pokud probéhl ptijem signélu tspéSné, sekundova rucicka se zaéne normalné
pohybovat, pti¢emz jeji poloha, stejné jako poloha hodinové a minutové rucicky,
byla prostfednictvim signdlu zkorigovéna.

Regeneracni automaticky prijem ridiciho signalu (druh automatického prijmu)

g Pokud se hodinky v disledku nedostate¢ného nabiti zastavi, je nejprve tieba provést
obiti jejich baterie vystavenim hodinek slune¢nimu svétlu. V okamziku, kdy jsou
hodinky dostatecné nabité, dojde u nich automaticky k jednorazové aktivaci ptijmu
tidiciho signalu.

g Dbejte na pravidelné dobijeni baterie hodinek, aby nemohlo dochézet k jejich
zastaveni v dusledku nedostate¢ného nabiti.

Vysledek piijmu fidiciho signdlu Ize zkontrolovat, viz odstavec ,,Ovéteni vysledku
prijmu®.

Str. 22 originalu :

UloZeni VaSich radiem rizenych hodinek

V piipadé¢, Ze na hodinky nedopadlo dostatecné mnoZstvi svétla, potfebné pro jejich nabiti,
nebo byly po delsi dobu (jeden nebo vice tydnil) uloZzeny na tmavém misté, dojde u nich k
aktivaci Energeticky usporného rezimu, kdy se chod vSech jejich rucic¢ek zastavi. Prestoze
se ruicky hodinek nepohybuji, hodinky stéle jdou a spravny ¢asovy udaj je vkladan do
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jejich paméti. Za této situace nemusi byt automaticky piijem signélu vzdy uspéSny

vzhledem k jeho slabé sile. Energeticky usporny reZim se zrusi poté, co se hodinky vystavi

svétlu dostate¢né intenzity pro dobiti baterie. Po dobiti se provede manudlni aktivace

ptijmu fidiciho signdlu. Informace ohledn¢ Energeticky usporného rezimu jsou obsaZeny v

piisluSném odstavci.

Str. 23 originalu :

5. Mista kde mohou byt s prijmem ridiciho signilu potize

MizZe se stét, Ze ptijem fidiciho signdlu bude znemozZnén okolnim prostfedim, nebo

blizkosti raznych zdrojt ruseni, z nichZ nékteré jsou uvadény nize.
S pouziti indikétoru sily signélu se vzZdy pokuste nalézt misto, kde jsou ptijmové

podminky nejlepsi.

Uvnitt Zelezobetonovych
Budov nebo podzemi

V blizkosti vedeni vysokého
napéti, Zelezni¢nich troleji
nebo komunikac¢nich zarizeni

Uvnitt vozidel, mj.

letadlech

v automobilech, vlacich a

V blizkosti televiznich
piijimaci, lednicek,pocitaca,
fax1 a jinych domécich
elektrickych/elektronickych
zatizeni

V blizkosti pravé uzivanych
Mobilnich telefont

studenych mistech

Na extrémn¢ teplych nebo

Str. 24 a 25 originalu :

6. Zobrazeni na displeji béhem prijmu fidiciho signilu

Pohotovost v pfijmu

Prijimani signalu

Ukonéeni pfijmu

vysilace

Polohy sekundové

Radio wawe indikator aktualniho

* Sekundovd rucicka se premisti
do pozice RX, kde se zastavi

* Sekundova rucicka se premisti z
pozice RX do polohy H, M nebo L,
indikujici silu pfijimaného signalu

* Pokud byl pfijem signalu
Uspésny, sekundova rucicka se
zacéne normalné pohybovat,
pficemz jeji poloha, stejné jako

rucicky pojpvha hodinové avminytoyé
rucicky, byla prostfednictvim
signalu zkorigovana
Stfidavé se prepina mezi * Pokud nebyl pfijem signalu
Digitalni displej "zapnuto" a "vypnuto" Uspésny, na displeji se zobrazi

symboly RC a NO
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M 6. Display during Reception

[During reception standby] [Raceiving signal] [Reception completad]
[Second hand display]
P

# Second hand moves b FAX and # When the recention s

siops. RX bare onifevel H, M or L successhul, e second hand
The radio wave recaplion and 1 sterts. wiil retum 1o 1-second Irervel
Indicabor points o Me raceved movament and the ciher nancs
BEnsmitter. will b= sulomacally comechad
[Oigital display] .
B O - [ R T | - FE [
—— - * o
Aepeateaty swilchas
el G ol * "mmpﬁﬁﬁ'g' RC. and

Poti‘ebna doba pro uskuteénéni prijmu signalu

Piijem fidiciho signdlu mizZe trvat po dobu dvou az patnicti minut, v zavislosti na fad¢
faktord, jako jsou napt. pocasi nebo elektromagnetické ruseni. V ptipad¢, Ze se piijem
signdlu nezdaii, mohou hodinky obratem piejit do normalniho reZimu zobrazovani
casového udaje.

Upozornéni

Béhem piijmu signdlu se miiZe stit, Ze sekundova rucicka vykond jednu otdcku a opét se
zastavi na stupnici sily pfijimaného signélu.

S hodinkami nehybejte, dokud se sekundova rucic¢ka nevrati do reZimu normélniho chodu
v jednosekundovych krocich.

Str. 26 a 27 originalu :

7. Ovéreni vysledku prijmu
g Hodinky umozinuji ovéfit vysledek prijmu tidiciho signélu
g Rovnéz tak 1ze u hodinek ovéfit statut domovského mésta z hlediska
zavedeni/nezavedeni letniho Casu
Funk¢ni rezim hodinek nastavte na TME, CAL nebo RZ-S
2. Pro zobrazeni stavu hodinek z hlediska pfijmu signalu jednou stisknéte tlacitko (A),
umisténé dole na pravé stran¢ hodinek
g Na digitdlnim displeji 2 se zobrazi statut zobrazovaného doméciho (mistmiho)
casového tdaje z hlediska zavedeni letniho ¢asu (stfidavi blikdni symbola
mezi SMT a ON nebo OFF
* Rucicka indikétoru vysilace ukazuje na JPN, EUR nebo USA
3. Jednou stisknéte tlacitko (A)

[E—

g Hodinky se vrati do zdkladniho reZimu zobrazovani Casového tdaje, kdy se
sekundova rucicka pohybuje v jednosekundovych krocich
g Ptechod hodinek do zdkladniho rezimu se uskute¢ni téZ automaticky, pokud s

hodinkami nebyly po dobu 10 sekund provadény zadné operace

Digitalni displej 2
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Uroveii piijimaného signélu Stav po dokon¢eni prijmu
H Podminky piijmu byly vyborné
M Podminky piijmu byly dobré
L Podminky piijmu byly nepiilis dobré
NO Piijem signalu se nepoda¥ilo uskutec¢nit
g V zévislosti na podminkdch pfijmu a internim zpracovéani signdlu v hodinkdch mtize

zobrazeného Casového udaje dojit k jistému posunuti. To plati 1 v ptipadech, kdy byl
signal fadné prijat.

g Symboly H, M a L oznacuji stav po dokonceni pfijmu a nemaji nic spolecného s
kvalitou hodinek
g Pokud je zobrazen symbol NO, pokuste se nalézt misto a polohu hodinek, kde je

signdl silnéjsi, a nasledné zopakujte manuélni aktivaci piijmu

Str. 28 a 29 originalu :

8.0Oblasti pokryti iidicim signalem

Tyto hodinky jsou schopné piijimat fidici rddiovy signdl vysilany z Japonska (dva
vysilace), Spojenych statii a Evropy (konkrétné z Némecka).

Pti vybéru mésta, které se z hlediska pokryti nachazi v jiném regionu, 1ze volit jiny
vysilac.

Na nize uvedenych mapach jsou zndzornény piiblizné oblasti pokryti fidicimi signaly
jednotlivych vysilact. Zde je vSak tfeba mit na paméti, Ze podminky pro Siteni radiovych
vin se mohou ménit v disledku fady faktort, jako jsou napt. pocasi (bouie), sezonni
zmény a denni doba (vychod/zapad slunce).

Uvedené mapy je proto tfeba brat jenom jako hrubé voditko, a neni vylouceno, Ze uvnitf
vyznacenych oblasti pokryti existuji mista, kde je obtizné tidici signal zachytit.

Casovy radiovy signl Vysila¢ Frekvence
Vysila¢ Ohtakodoya-yama
PN Y (vysila¢ Fukugima) 40 kHZ
Japonsko Vysila¢ Hagane-yama 60 KHZ,

(vysila¢ Kjisu)
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WWVB

Vysila¢ Fort Collins, Denver,

USA USA Colorado 60 kHZ
DCF77 Vysila¢ Mainffingen,
EUR Nemecko jihovychodng od Frankfurtu 77,5 kHZ

Radiovy signdl, ktery tyto hodinky vyuZivaji, je vysilan prakticky po celych 24 hodin
denné s vyjimkou udobi, kdy je na vysilacich provadéna udrzba.
V piipadé, Zze podminky nedovoluji fidici signal pfijmout, je mozné hodinky nastavit

manudlné. V takovém piipadé, tj. bez provadéni korekce pfijimanym signilem, je u nich

zaruCena presnost chodu s odchylkou maximalné + 15 sekund za jeden mésic.

Str. 30 a 31 originalu :

JPN : JJY (Japonsko) Automaticky zvoli jeden ze dvou vysilach — vysilac
FukuSima : pokryti v okruhu 1500 km od vysilace, nebo vysilac

Kjasu : pokryti v okruhu 2000 km od vysilace

USA: WWVB (USA) Fort Collins : pokryti v okruhu 3000 km od vysilace
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Str. 32 origindlu :
EUR: DCF77 (Némecko) Mainffingen: pokryti v okruhu 1500 km od vysilace

Str. 33 originalu :

9. Zobrazovani aktualniho ¢asu ve svétovych velkoméstech
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V hodinkéch je uloZen Casovy udaj pasma UTC (Koordinovany svétovy ¢as) a vedle toho
téZ Casovy/datovy ddaj, vztahujici se ke 43 svétovym velkoméstlim (nebo regionlim) a
jednomu libovolng zvolenému méstu. Udaje pro jednotlivd mésta Ize libovoln& vyvoldvat a
zobrazovat na displeji hodinek.

g Opakovanym stisknutim tlacitka (B), umisténého nahote na pravé strané¢ hodinek, za
situace, kdy je v rezimu TME nebo CAL korunka vytazena do 1. polohy, lze
postupné zobrazovat ndzvy meést, nize uvadénych v tabulce ¢asovych diferenci viici
UTC. Pti pouziti tlaCitka (A) namisto tlacitka (B) 1ze uvedenym seznamem mést
prochédzet v opacném sméru.

UTC : Koordinovany svétovy cas.
Cas atomovych hodin pouZivany jako celosvétovy standard (tzv. mezindrodni atomovy

¢as). Vzhledem k mirnému zpomalovani v ota¢eni Zem¢ slouZi téZ k provadéni sekundové
korekce Casu, ktery je s nim spjaty.

Str. 34 a 35 originalu :

Priirazeni mést k jednotlivym vysilac¢im

8 Jednotlivym méstiim, tak jak se zobrazuji na digitdlnim displeji 2, jsou pfijimané
fidici signdly, odpovidajici udajim v ,,Tabulce ¢asovych diferenci vici UTC®,
pfifazeny nésledujici tii vysilace:

—— Radic signad transmittss

Digital display 2
JPN : JJY (Japonsko)
USA: WWVB (USA)
EUR: DCF77 (Némecko)
g Vysilace tidiciho signdlu jsou pfifazeny téZ zemim a regiontim, které se nachdzeji
mimo oblast pokryti signdlem pfislusného vysilace
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8 U regionll s vyznacenim JJY hodinky automaticky zvoli piijem z vysilace FukuSima
nebo Kjasu dle kvality signdlu v daném misté

Tabulka ¢asovych diferenci vici UTC

Symbol na . « Casova « Symbol na . « Casova «
displeji Nazev mésta diference Vysila¢ displeji Nazev mésta diference Vysila¢
Koordinovany
svétovy Cas
UTC (UTC: +0 CAI Kahira +2 EUR
Universal time
Coordinated)
LON Londyn +0 EUR JNB Johanesburg +2 EUR
PAR Pafriz +1 EUR ATH Athény +2 EUR
ROM Rim +1 EUR MOW Moskva +3 EUR
BER Berlin +1 EUR RUH Rijad +3 EUR
MAD Madrid +1 EUR THR Teheran +3,5 EUR
DXB Dubayj +4 EUR

Str. 36 a 37 originalu :

S)(Illigg;);jlila Nazev mésta dgz:g;ie Vysila¢ S):lr;gf:j?a Nazev mésta dg'zigl‘;ie Vysilaé¢
KBL Kébul +4,5 EUR SEL Soul +9 JPN
KHI Karaci +5 JPN ADL Adelaide +9,5 JPN
DEL Dili +55 JPN SYS Sydney +10 JPN
DAC Dhaka +6 JPN NOU Noumea +11 JPN
RGN Rangun +6,5 JPN AKL Aucklandy +12 JPN
BKK Bangkok +7 JPN SUV Suva +12 JPN
SIN Singapur +8 JPN MDY Ostr. Midway -11 USA
HKG Hongkong +8 JPN HNL Honolulu -10 USA
BJS Peking +8 JPN ANC Anchorage -9 USA
TPE Taipej +8 JPN LAX Los Angeles -8 USA
TYO Tokio +9 JPN YVR Vancouver -8 USA
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Syr.nbol.fla Nazev mésta .Casova Vysila¢ Syr.nbol.{la Nazev mésta ?asova Vysila¢
displeji diference displeji diference
DEN Denver -7 USA FEN Fﬁfl‘;i‘)‘:l‘l’ade -2 EUR
CHI Chicago -6 USA PDL Azory -1 EUR
Dle zadani Dle konll)(lreétni
MEX Mexico city -6 USA HOM wrivatele zadani Casové
uzivatele .
diference
NYC New York -5 USA
YMO Montreal -5 USA
CCS Caracas -4 USA
RIO Rio de Janeiro -3 USA
8 Ridici rddiovy signdl lze pfijimat pouze v souladu s vySe uvedenym pfifazenim

vysilacu jednotlivym méstliim. Nelze tedy napft. ptijimat signél z vysilace WWVB v
pripadé, kdy je na displeji 2 zobrazen symbol TYO (Tokio).

Str. 38 a 39 originalu :

10. Indikace stavu nabiti akumulatoru hodinek

* Stav nabiti akumuldtoru, uddvany ve Ctyfech stupnich, je indikovan ukazatelem
stavu nabiti
Rucicka ukazatele se vzdy nachizi ve stfedu vyznaceného pole.
Udaj ukazatele stavu nabiti akumuldtoru doporu¢ujeme pravidelné sledovat.
Doporucujeme té€Z u hodinek trvale udrZovat ukazatel na stupni 2 nebo vySSim.

Upozornéni
V piipadé¢, Ze indikdtor stavu nabiti ukazuje stupeii 0, je nabiti baterie velmi nizké.
Sekundova rucicka se pohybuje ve dvousekundovych krocich a na digitdlnim displeji
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blika symbol >> X<<.
Po uplynuti asi ti{ dni se baterie tiplné vybije a hodinky se zastavi. Dbejte na to, aby
jste hodinky pravidelné dobijeli, a ptedchézeli tak vzniku tohoto nezddouciho stavu.

Str. 40 a 41 originalu :

11. Volba jednotlivych funkénich rezimi

Tyto hodinky mohou pracovat v osmi riznych funkcnich rezimech : ¢as (TME),

kalendar (CAL), ¢asovac¢ (TMR), stopky (CHR), nastavovani ¢asového udaje ve svétovych
velkoméstech (WT-S), buzeni 1 (AL-1), buzeni 2 (AL-2) a nastaveni podminek pfijmu a
zavadéni letniho Casu prostfednictvim pfijimaného tfidiciho signdla (RX-S).

1. Vytéhnéte korunku do 1. polohy (tj. polohy pro volbu funkéniho rezimu).

g Ptechod do reZimu volby funk¢niho reZimu je na digitdlnim displeji 2
indikovén stfidavym zobrazovanim symbolu domovského mésta a symbolu
M.
2. Otacenim korunky jednim nebo druhym smérem piemistite ruc¢icku ukazatele

funkéniho rezimu do poZadované polohy.

3. Vrat'te korunku do jeji normélni (zdkladni)polohy
Digital display 2 ............... Digitélni displej 2
Mode switching positron ..... Poloha pro volbu funkéniho rezimu
Mode adjustmen positron .... Poloha pro nastaveni poZadovaného funk¢niho
reZimu
Displayed alternately ......... sttidavé zobrazovani
Mode hand ..................... Rucicka ukazatele funkéniho rezimu

Digital

display2 /2

Mode switching
‘ AV A Y|

S22\ position
.,..‘\

l"
.

Iternately

position

Mode hand

S0 Mode adjustment ‘

Nazvy jednotlivych funkénich rezimi

8 Korunka je vytaZzena do 1. polohy

¢as (TME) - kalendét (CAL) - ¢asova¢ (TMR) - stopky (CHR) - nastavovani ¢asového
udaje ve svétovych velkoméstech (WT-S) - buzeni 1 (AL-1) - buzeni 2 (AL-2) - nastaveni
podminek piijmu a zavadéni letniho Casu prostfednictvim piijimaného fidiciho signdla
(RX-S)

Turn the crown to the right .... Pfti otaceni korunkou ve sméru doprava

Turn the crown to the left ...... Pfi otaCeni korunkou ve sméru doleva
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<Mode names> [WT-8]
World time set

* Crown in position 1

[AL-1]

[CHR] A
y ’ Alarm 1

Chronograph (£ R, ~

G0N / Tum the

TMR] /a A
[Timelr' "] | crownto
[CAL]
Calendar Receive set

Str. 42 a 43 originalu :

12.

Prepinani mezi domacim (mistnim) ¢asem a ¢asem v miste,
které se nachazi v jiném Casovém pasmu

Pti cestach do zemi nebo regioni, které se nachizeji v jiném casovém pasmu

1ze u hodinek snadno piepinat mezi zobrazenim ¢asovych idaji ohledné vlastniho
domadciho ¢asu a domdciho ¢asu v misté urceni (v rdmci uloZenych casovych udaju,

spojenych se svétovymi velkomésty).

Uvedené prepindni 1ze provadét pouze tehdy, kdyZ se hodinky nachézeji ve

funkénim reZimu ¢asu (TME) nebo kalendaie (CAL).

Prepinani ¢asovych udaju
Priklad : Cestujete za Los Angeles do New Yorku

Pokud hodinky v mechanickém ciferniku ukazuji ,,vlastni* domaci

¢as v Los Angeles ,,10:09 a.m.*, je na digitilnim displeji zobrazovan ¢as v

New Yorku ,,P1:09¢

Vytéhnéte korunku do 1. polohy (tj. polohy pro volbu funkéniho rezimu)
g Ptrechod do rezimu volby funk¢niho reZimu je na digitdlnim displeji 2
indikovén stfidavym zobrazovanim symbolu domovského mésta LAX a

symbolu M.

Otacenim korunky jednim nebo druhym smérem premistite ru¢icku ukazatele
funk¢niho rezimu do polohy, odpovidajici funkénimu rezimu ¢asu (TME nebo

kalendare (CAL).
Stisknéte soucasné tlacitka (A)+(B).
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g Ozve se akusticky signdl a symboly obou mést (LAX a NYC) , stejn¢ jako
odpovidajici ¢asové udaje, se na digitdlnich displejich vzdjemné prohodi.
* Soucasné s prohozenim casovych ddajii se prohodi i pislusné datové tudaje.
4. Otocenim korunky vrat'te hodinky zpét do jejich plivodniho funkéniho rezimu.
5. Nakonec zatlacte korunku do jeji normélni (zdkladni) polohy.

Priklad :

plepindni
Digital display 1
Digital display 2
Buton (A)
Buton (B)
Pull the crown to

The hands also change

Example:

.............

.............

.....................

.....................

hodinky se nachazeji v rezimu ¢asu (TME)
Los Angeles €-------

- New York

Ditélni displej 1

Ditélni displej 2

Tlacitko (A)

Tlacitko (B)

Vytdhnéte korunku do 1 polohy a stisknéte
soucasn¢ tla¢itko (A)+(B)

Soucasné se zméni té€z poloha rucicek

.....
.....
.....

.....

During time mode (TME)

_b.
Los Angeles switch New York
h

WY,

o0 &, \Y

Digital
display 2

[Digital display 2]
Home city: LAX (Los Angeles)
Home time (hand display): 10:09 a.m.

[Digital display 1]
World city: NYC (New York)
World time (digital display): P1:09

Button (A)
Digital display 1

Pull the crown out to
position 1 and press
buttons (A) and (B) at
the same time.
e
The hands also change | -
at the same time.

L B
<

2,
”
]
P

[Digital display 2]
Home city: NYC (New York)
Home time (hand display): 1:09 p.m.

[Digital display 1]
World city: LAX (Los Angeles)
World time (digital display): A10:09

Digitaln{ displej 2
Domadci mésto LAX (Los Angeles)
Mistni ¢as (rucickovy ukazatel) 10:09 a.m.

Digitélni displej 2
Domaci mésto NYC (New York)
Mistni Cas (ruci¢kovy ukazatel) 1:09 p.m.

Digitaln{ displej 1
Svétové velkomesto NYC (New York)
PfisluSny mistni ¢as (digitdlni displej) P1:09

Digitalni displej 1
Svétové velkomésto LAX (Los Angeles)
PiisluSny mistni ¢as (digitdlni displej) A10:09 a.m.
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Str. 44 a 45 originalu :

13. Pouzivani korekce na zavedeni letniho ¢asu

o Nastaveni automatického prechodu na letni ¢as prostirednictvim fidiciho
radiového signalu

g Pokud se v rezimu RX-S nastavi pro prechod na letni ¢as AU, bude u ¢asového
udaje, prijimaného fidicim signdlem, automaticky provedena odpovidajici Casova
korekce.

Domovské mésto se musi nachédzet v oblasti, pokryvané fidicim signalem.
Vzhledem k tomu, Ze se den a Cas, kdy je letni Cas skute¢n¢ zaveden, mize v
ruznych regionech lisit, neni vylouceno, Ze k automatickému pfechodu nedojde ve
spravnou dobu.

Manualni nastaveni letniho ¢asu.

Pro manualni nastaveni letniho ¢asu nastavte v reZimu RX-S mA, zvolte v rezimu
TME (nebo WT-S) poZadované mésto a pro letni Cas zde nastavte ON.

ZrusSeni nastaveného letniho ¢asu

Pro zrusSeni nastaveného letniho ¢asu nastavte v rezimu RX-S mA, zvolte v reZimu
TME (nebo WT-S) poZadované mésto a pro letni Cas zde nastavte OFF.

Prehled akonu v ramci nastaveni a zruseni letniho ¢asu

Rezim Procedura Nastaveni prijmu Manualni ZruSeni nastaveni
Signalu Nastaveni letniho ¢asu

Nastaveni automatické

RX-S korekce casového idaje AU mA mA
prosti‘ednictvim Fidiciho
signalu

;)FVI\T/I_% Nataveni letniho ¢asu ON nebo OF (off) ON OF (off)

* Viz podrobné vysvétleni jednotlivych funkénich rezima hodinek

Co je ,letni ¢as* ?

Jde o ¢asovy systém, kdy jsou hodiny v 1été posunuty o jednu hodinu napied.

Zavadéni ¢i nezavadéni letniho Casu, stejné jako doba, po kterou plati, se v jednotlivych
zemich a regionech lisi.

Str. 46 a 47 originalu :

14. Nastaveni casového udaje TME
(Korekce ¢asového udaje se provadi prostfednictvim digitalniho displeje)
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V zemich a regionech, kde nelze tidici signdl pfijimat, je moZné nastaveni casového
udaje provadét manudlné.

Pfi nastavovani je nejprve tfeba na digitdlnim displeji 1 vyvolat symbol mésta, jehoZ
casovy udaj mé byt korigovan. Domaci €as (tj. polohu hodinové, minutové a
sekundové ruci€ky) nelze korigovat ptimo.

V rezimu TME lze t€zZ provést zmenu v nastaveni letniho Casu

Provadéni korekce ¢asového tdaje

1.

2.

Vytdhnéte korunku do 1. polohy a nédsledné jejim otd¢enim nastavte indikaéni

rucicku funkéniho rezimu do pozice TME (Cas).

Pomoci tlacitka (A) nebo (B) vyvolejte symbol mésta, jehoz ¢asovy tidaj ma byt

korigovan.

g Pti korigovani ¢asového udaje domovského mésta (tj. provadéni korekce
polohy hodinové, minutové a sekundové ruci¢ky) je nutno nejprve provést
odpovidajici ptepnuti, viz ,,Pfepindni mezi domacim (mistnim) casem a ¢asem
v misté, které se nachédzi v jiném ¢asovém pasmu*.

Vytazenim korunky do 2. polohy pteved’te hodinky do reZimu korekce

zobrazovaného Casového udaje.

g sekundova rucicka se premisti do pozice 12:00, kde se zastavi.

g Zobrazeni symbolu doméaciho mésta z digitdlniho displeje 2 zmizi.

g U nastaveni letniho ¢asu blikd symbol ON nebo OF. (Pro ¢asovy udaj UTC
nelze letni ¢as zavadét).

* Stisknutim tlacitka (A) lze pfepinat mezi nastavenim (ON) a zruSenim
zavedeného letniho ¢asu (OF).

Pokud se letni ¢as zavede, ¢asovy tidaj se posune o jednu hodinu napted.
Kazdé stisknuti tlacitka )B) vyvola posunuti pozice, kterd m4 byt korigovana.
PtisluSnd pozice se rozblika.

Stisknutim tlacitka (B) ptejdéte do pozice korekce sekundového tdaje.

* Pro ndvrat k ddaji O sekund stisknéte tlacitko (A).

Stisknutim tlacitka (B) pfejdcte do pozice korekce minutového ddaje.

g Korekci ¢asového tdaje provadéjte otacenim korunky. Otacenim korunky
doprava se zobrazena hodnota zvySuje a pii otdCeni doleva naopak snizuje.
g Pro rychlejsi nastaveni Ize korunkou nepftetrzité otacet. Nasledné zastaveni se

provede jednim oto¢enim korunky doleva nebo doprava.

Str. 48 a 49 originalu :

6.

Stisknutim tlacitka (B) ptejdcte do pozice korekce hodinového udaje

g Korekci Casového udaje provadéjte otdcenim korunky. Otacenim korunky
doprava se zobrazend hodnota zvySuje a pii otaCeni doleva naopak sniZuje.
8 Pro rychlejsi nastaveni 1ze korunkou nepfietrzité otacet.

Stisknutim tlacitka (B) pfejdéte do pozice pro volbu zobrazovani ¢asovych tdaji
ve 12-ti ¢i 24-hodinovém dennim Casovém cyklu.
g Stisknutim tlacitka (A) 1ze mezi obéma cykly prepinat.
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g Zvolené nastaveni se uplatni i v jinych funk¢nich rezimech.

Nakonec vrat'te korunku do jeji normalni (zdkladni) polohy.

g V piipadé¢, Ze byl korigovan ¢asovy udaj domovského mésta, zkoriguje se
soucasné téz odpovidajici analogovy ddaj /zobrazeny polohou rucicek), ktery je s

digitdlnim spojen.

Letni Cas 1ze zavadét pro vSechna jednotliva mésta
Po provedeni korekce ¢asového udaje pro jedno z mést se automaticky upravi
Casové udaje i pro ostatni mésta.

Button (B)

Button (A)

Position 1

Button (A)/(B)

Select the city

Position 2

* Daylight saving time can be set for
each city.

* When the time is set for one of the
cities, the times for all the other cities
are also corrected automatically.

Daylight saving
time setting

—

Correct the Correct the
second (B) minute

Button (B)

(B)

Switch between
(B) 12H and 24H

== Correct the hour

Buton (A) .o Tlacitko (A)
Buton (B) ..o Tlacitko (B)

Poloha 1

Buton (A)/(B)..cooveiiiiiiiiiii Tlacitko (A)/(B)
Selectthe city .....ccovvvvviiiiiiiiiii . Vyberte Zadané mésto

Poloha 2

Daylight saving ..............cooiiiiiiiiinn.. . Nastaveni letniho Casu
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Correct the sekond ...l Korekce sekundového tdaje
Correct the minute ...............coeviieeiinnn.. Korekce minutového udaje
Correctthe hour ..., Korekce hodinového tdaje

Str. 50 a 51 originalu :

15.

Nastaveni kalendaie (CAL)

(Korekce datového udaje se provadi prostrednictvim digitdlniho displeje)

V zemich a regionech, kde nelze tidici signal ptfijimat, je mozné nastaveni datového
udaje provadét manudlné.

Stejné jako pfi nastavovani ¢asového tdaje je 1 zde nejprve tieba mit na digitdlnim
displeji 1 vyvolany symbol mésta, jehoz datovy tidaj m4 byt korigovan.

Provadéni korekce datového udaje

1.

2.

Vytdhnéte korunku do 1. polohy a nésledné jejim otd€enim nastavte indikaéni

ru¢icku funkéniho reZimu CAL (kalendéar).

Pomoci tla¢itka (A) nebo (B) vyvolejte symbol mésta, jehoZ datovy ddaj ma byt

korigovan.

Vytazenim korunky do 2. polohy ptfeved’te hodinky do reZimu korekce

obrazovaného datového tudaje.

g Pozice mésice se rozblikd a zobrazeni symbolu domovského mésta, stejné
jako datovy tdaj z displeje zmizi.

Digital display 2 ............. Digitélni displej 2
Digital display 1 ............. Digitélni displej 1
OFF ..., Displej je prazdny

[Digital display 2] [Digital display 1]

Kazdé stisknuti tla¢itka (B) vyvola posunuti pozice, kterd ma byt korigovéana.
Ptislu$nd pozice se rozblika.

* Korigované pozice se posunuji v potadi mésic — datum - rok

Prejdéte do piislusné pozice a proved'te zde poZzadovanou korekci.

Korekci provadéjte otdCenim korunky.

g Ot4acenim korunky doprava se zobrazend hodnota zvySuje a pii otdeni doleva
naopak sniZuje.
g Pro rychlejsi nastaveni 1ze korunkou oticet nepretrzit¢. Nasledné zastaveni se

provede jednim oto¢enim korunky doleva nebo doprava.
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* Po provedeném nastaveni roku, mésice a data se den v tydnu nastavi
automaticky.
6. Nakonec zatlacte korunku zpét do jeji normalni (zakladni polohy)

Str. 52 a 53 originalu :

Systém nastavovani datového tidaje

<Date correction status>

(B) Position 1

)—‘ Select the city ‘

Position 2

)—‘ Correct the month ‘-(—
* Button (B)

‘ Correct the date ‘

ye
‘ Correct the year )E

Buton (A) ..o, Tlacitko (A)
Buton (B) .ooovvii Tlacitko (B)
Poloha 1
Selectthe City ......oooevviiiiiiiiiiiiie, Vyberte Zzddané mésto
Poloha 2
Correctthe month ......................... Korekce udaje o mésici
Correctthedate .............oooevviiiiiiiiiint, Korekce udaje o datu
Correctthe year ...........covviiiiiiiiiinnn... Korekce udaje o roku
g Po provedeni korekce datového udaje pro jedno z mést sr automaticky upravi datové

udaje 1 pro ostatni mésta.

Udaj o roce lze nastavit v rozsahu 2000 aZ 2099

Po provedeném nastaveni roku, mésice a data se den v tydnu nastavi automaticky
Pti pokusu o nastaveni data, které neexistuje (napt. 30. unora), budou hodinky po
navratu do zdkladniho reZimu zobrazovat automaticky datum, odpovidajici prvnimu
dni nésledujiciho mésice.

Str. 54 a 55 originalu :

16. Uzivani funkce Casovace (TMR)
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8 Casovac Ize nastavit v rozsahu od1 do 99 minut v krocich po jedné minuté. Po
odméteni nastaveného Casového intervalu se na dobu asi 5 sekund zaktivuje
akusticky signdl a casoval se automaticky navrati do vychoziho rezimu.

g Stisknutim tlacitka (A) provedené béhem méfeni vyvola opakované spusténi
casovace z jeho piivodniho vychoziho stavu.

Nastaveni ¢asovace

1. Vytdhnéte korunku do 1. polohy a nédsledné jejim ota€enim nastavte indikacni
rucicku funkéniho rezimu do pozice TMR (Casovac).

2. Vytazenim korunky do 2. polohy pfeved’te hodinky do reZimu nastaveni ¢asovace.
g Na digitdlnim displeji 2 se objevi symbol SET a minutovy udaj na digitalnim

displeji 1 se rozblika.

Digitalni display 2 ..............c.o.ei. Digitdlni displej 2

Setting complete ........................ Nastaveni bylo dokonceno
Digitalni display 1 ...................... Digitdlni displej 1

Minute display flashes .................. Minutovy ddaj blika

Minute display flashes

-y

Settings
complete
FEzka

[Digital display 2]  [Digital display 1]

3. Nastaveni provadéjte ota¢enim korunky.
g Ot4cenim korunky doprava se zobrazend hodnota zvySuje a pfi otdceni doleva
naopak snizuje
g Pro rychlejsi nastaveni Ize korunku nepretrzité oticet. Nasledné zastaveni se
provede jednim otoCenim korunky doleva nebo doprava.
g Po provedeném nastaveni roku, mésice a data se den v tydnu nastavi
automaticky.
4. Nakonec zatlacte korunku zpét do jeji normalni (zakladni) polohy.

g Na digitdlnim displeji 2 se objevi namisto symbolu SET symbol RES (reset)
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Str. 56 a 57 origindlu :
Pouzivani ¢asovace
1. Pti kazdém stisknuti tlacitka (B) provedeném za ticelem spusténi nebo zastaveni
Casovace se ozve akusticky signdl.
g Pokud je ¢asovac spustén, zobrazuje se na digitdlnim displeji 2 symbol RUN
(Casovac v chodu), a pokud je zastaven, je tento symbol nahrazen symbolem
STOP. Béhem chodu ¢asovace se mimo to na displeji objevi mald indika¢ni

znacka.
2. Stisknuti tlacitka (A), provedené béhem méfeni, vyvola opakované spusténi
Casovace z jeho ptivodniho vychoziho stavu.
3. Stisknuti tlacitka (A), provedené v dobé kdy neni ¢asovac v chodu, vyvola ndvrat

casovace do jeho piivodniho vychoziho stavu.
g Na digitdlnim displeji 2 se v takovém piipadé objevi symbol RES (reset)

Digital display 2 ............. Digitalni displej 2

Buton (B) ...l Tlacitko (B)

Digital display 1 ............. Digitalni displej 1

Measurement mark .......... Indikacni znacka aktivovand po dobu méteni

b ™4

[ JOR
b ™4
UR]
v 4
A

L

I
TS
| R

!
\r\r..w

)

{ L2 ':"::‘ Measurement
== mark
[Digital display 2] [Digital display 1]
4. Po odméteni nastaveného Casového intervalu se na dobu asi 5 sekund zaktivuje

akusticky signdl a na digitdlnim displeji 2 se objevi symbol END.

g spustény akusticky signdl 1ze vypnout stisknutim tlacitka (A) nebo (B)

g Na digitadlnim displeji 2 se objevi symbol RES a ¢asovac se navrati do svého
puvodniho stavu.
Pti spusSténém Casovaci nelze pfijimat fidici radiovy signal.
Pti prechodu hodinek do jiného funk¢éniho reZimu se ¢innost spusténého
Casovace neprerusi.

8 Akusticky signél indikujici konec méfeni, se nespusti, pokud korunka neni ve
své normdlni (zédkladni) poloze.

Str. 58 a 59 originalu :

-30 -



17. Uzivani stopek (CHR)

*

Hodinky v reZimu stopek umoziuji odméfovat ¢asové intervaly maximalni délky
23 hodin 59 minut 59.99 sekundy. Po odméfeni 24 hodin se automaticky vynuluji.

Pouzivani stopek

1.

2.
3.

Vytdhnéte korunku do 1. polohy a nédsledné jejim ota€enim nastavte indikacni
rucicku funkéniho rezimu do pozice CHR (stopky).

Vrat'te korunku zpét do jeji normélni (zédkladni) polohy.

Pti kazdém stisknuti tlacitka (B), provedeném za ucelem spusténi nebo zastaveni
stopek, se ozve akusticky signadl.

Stisknuti tlacitka (A), provedené béhem méfeni, vyvola na dobu 10 sekund
zobrazeni dil¢iho odméteného Casu. Po uplynuti této doby se zobrazeni na displeji
vrati do ptivodni podoby.

8 Béhem méfteni 1 zobrazovéni dil¢iho odméteného Casu se na displeji
zobrazuje indikacni znacka.
8 Béhem zobrazovani dil¢iho odméfeného Casu bliké na displeji symbol SPL

Stisknuti (A), provedené pti zastavenych stopkdch, vyvola jejich vynulovani (reset)

Buton(B) ...l Tlacitko (B)

Mode switching .............. Poloha pro pfepinani mezi jednotlivymi
funkénimi reZimy

Measurement mark .......... Indikac¢ni znacka

Button (B)

gl
Mode
switching
position
Button (A)
1ds, the g N
anction) T,
ent and L ¥
a =Y u
P R [
is o[
ba 06

Measurement mark

P11 uzivani hodinek ve funkci stopek se zobrazeni na digitalnim displeji méni
ndsledujicim zptsobem.

Reset ...ooviviiiiiiiiii, Vynulovéni{

During measurement ............. Béhem méreni
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Measurement stoped .............. Odm¢étovani Casu bylo zastaveno

Splitdisplay .........ccooeeeeinn... Pti zobrazeni dil¢tho odméfeného Casu
Buton (A) ... Tlacitko (A)
Buton(B) ... Tlacitko (B)

(Reset) (During measurement)

Dot ol ELIDS e
A" AVRA

Button (A)T (B) 3 A i(A)
s
1
1

(A)
o ww wv (B) v wv —_—
ooy ¥ bl e | o bo ot}

(Measurement stopped) (Split display)

0 e [}
b

Pokud neni po dobu 10 sekund stisknuto tlacitko (A) nebo (B), hodinky se vrati do
stavu méfeni.

Pti spusSténych stopkach nelze ptijimat fidici radiovy signal.

Pti prechodu hodinek do jiného funkéniho rezimu se ¢innost spusténych stopen
nepierusi.

Str. 60 originalu :

18. Nastaveni a zobrazeni udaju ohledné ¢asu ve svétovych velkoméstech (WT-S)

Pomoci funkce WT-S 1ze nastavit letni ¢as pro jednotlivd mésta (celkem 44 mést) v
jinych pasmech nez UTC).

Lze nastavit, zda mé byt dané mésto zobrazovano na displeji ¢i nikoliv (celkem 44
m¢ést) v jinych padsmech nez UTC).

S pouzitim uvedené funkce je snadné mésta vyvolavat a zobrazovat v ramci kazdého
reZimu.

V ptipad¢ volby, Ze dané mésto nemé byt zobrazovano, nelze toto mésto zobrazit v
Zadném z rezimi.

V kategorii uZivatelem zadaného mésta (HOM) lze nastavit libovolnou ¢asovou
diferenci v krocich po 15 minutéch.

Poznamka

V piipad¢, Ze je prostiednictvim WT-S provedeno pro kazdé mésto nastaveni letniho casu
(ON nebo OF(off)) a v rezimu RX-S je nastaveno AU, plati priorita nastaveni v rdmci RX-
S, zajistujici automatické ptepnuti v souladu s ptijatym fidicim signdlem.

(UZzivatelé v zemich nebo regionech, kde nelze tidici signdl ptijimat, si musi sami ovéfit
pfesné datum zavadéni letniho Casu.)

Nastaveni letniho ¢asu a statutu mésta, zda ma byt zobrazovano ¢i nikoliv.
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1. Vytdhnéte korunku do 1. polohy a nésledné jejim otd€enim nastavte indikacni
rucic¢ku funkéniho reZimu do pozice WT-S.
2. Vytéhnéte korunku do 2. polohy a hodinky tak pfeved’te do reZimu korigovani
casovych udajl platnych pro svétova velkomésta.
8 Zobrazeni na digitdlnim displeji 2 zmizi a na displeji 1 se zobrazi symbol
mésta spolu s jeho statutem z hlediska zavedeného/nezavedeného letniho
Casu. Aktualni statut ON nebi OF (off) na displeji blika.

g V pocitecnim nastaveni blikd OF (letni Cas neni zaveden)
3. Stisknutim tlacitka (A) lze prepinat mezi statutem ON (zaveden) a OF (zruSen).
g Pokud se letni ¢as zavede, Casovy udaj se posune o jednu hodinu napted.
g Ot4cenim korunky vyvolejte symboly dalSich mést, u nichZ m4a byt nastaveni

statutu z hlediska zavadéni letniho Casu provedeno. Oti¢enim korunkou
doprava se postupné dostanete k méstim v poradi dle rostouci ¢asové
diference a pii otaCeni doleva v opacném potadi.
4. Po stisknuti tlacitka (B) 1ze pro jednotlivd mésta volit, zda maji byt zobrazovana
¢i nikoliv.
g Na displeji blika aktudlni statut SET (zobrazovat nebo OFF (skryt)

* V pocétecnim nastaveni blikd SET (zobrazovat).
5. Volbu SET nebo OFF lze provadét pomoci tlacitka (A).
g Po provedeni pozadovaného nastaveni vyvolejte oto¢enim korunky zobrazeni
symbolu dal§tho mésta, pro kterd provedete nastaveni stejnym zplisobem.
6. Nakonec vrat'te korunku do jeji normdlni (zdkladni) polohy.
City name

Button (B) C'!ty
Mode switching Display (SET)/

é position Hide (OFF)
LCorrection position gay?gm)fawng time —{L ™4
s et G

Bllon Al Canceled (OF)

[Digital display 1]

Button (B) ..ol Tlacitko (B)

Mode switching positron ..... Poloha pro prepinani mezi jednotlivymi
funk¢énimi rezimy

Correktion position ............ Poloha k provaddéni poZadovaného nastaveni

Button (A) ...coooiii Tlacitko (A)

Digital display 1 ............... Digitalni displej 1

Cityname ....................... Néazev mésta

City

display (SET)/Hide (OFF) .... Zobrazeni (symbolu) daného mésta:
Zobrazovat (SET)/skryt (OFF)

Dailight saving time ........... Letni Cas
SET (ON)/Canceled (OF) .... Zaveden (ON)/zrusen (OF)

Str. 62 a 63 originalu :

Nastaveni pozadované ¢asové diference
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* V kategorii uZivatelem zadaného mésta (HOM) lze nastavit libovolnou ¢asovou
diferenci (v rozsahu -12 aZ +14 hodin) viici UTC v krocich po 15 minutach.

* Jako zdroj fidictho rddiového signdlu pro HOM slouZi vysilac, ktery je pridélen
méstu, jeZ méd vici UTC nejvice podobnou ¢asovou diferenci.
1. Vytdhnéte korunku do 1. polohy a nésledné jejim ota€enim nastavte indikacni

rucicku funkéniho rezimu do pozice WT_S.
2. Vytéhnéte korunku do 2. polohy a hodinky tak pfeved’te do rezimu korigovani
casovych udajt, platnych pro svétova velkomésta.
3. Ot4cenim korunky vyvolejte zobrazeni symbolu HOM.
g Na displeji 1 se zobrazi symbol mésta spolu s jeho statutem z hlediska
zavedeného/nezavedeného letniho Casu.
Digital display 2 ............... Digitélni displej 2
Digital display 1 ............... Digitalni displej 1
Aktudlni statut z hlediska zavedeni letniho ¢asu ON nebo OFF blika.
Otocenim korunky vyvolejte zobrazeni symbolu HOM.

[Digital display 2] [Digital display 1]
WAYA %
A KN
—_—
]
Daylight saving L OFF Turn the crown to
time ON/OF flashes (I3} smr/ select HOM
4. Dvakrat stisknéte tlacitko (B) a piejdete tak do rezimu nastavovani casové diference

g Pokazdé, kdyz stisknete tlacitko (B), zmé&ni se nastavovany parametr postupné

od ,,nastaveni letnitho casu ON/OFF* ptes ,,zobrazovani symbolu svétového
velkomésta SET/OFF* aZ k ,,nastaveni pozadované Casové diference.
Aktudlné zvoleny parametr se rozblika.

5. Ot4cenim korunky nastavte poZzadovanou ¢asovou diferenci.
g Ot4cenim korunky doprava se zadand ¢asova diference zvysuje v kladném
sméru v krocich po 15 minutach.
g Ot4cenim korunky doleva se zadana Casova diference zvySuje v zdporném
sméru v krocich po 15 minutach.
8 Pro rychlejsi nastaveni 1ze korunkou nepfietrzité otdcet. Nasledné zastaveni se
provede jednim oto¢enim korunky doleva nebo doprava.
6.  Nakonec vrat'te korunku do jeji normélni (zdkladni) polohy.
8 Pokud nebyla pro mésto s oznaCenim HOM nastavena Zadna diference,

nebude se jeho symbol na displeji zobrazovat ani v ptipadé, Ze u néj byla
provedena volba SET (zobrazovat).

Stav displeje pri zadavani ¢asové diference

0:00 flashes ....oovvneeeieeieae . 0:00 blika
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Pii nastaveni ¢asové diference vuci UTC o velikosti +5 hodin 45 minut

|}4rﬂn4‘

AL R "
0:00 flashes BEE i
b ATTINA RS

LA | A LN M

When a time difference of +5
hours 45 minutes with UTC is set

i
o1
vy
X

v

>
L

___/

Str. 64 a 65 originalu :

19. Nastaveni ¢asu buzeni v ramci ¢asu, aktualniho v nékterych svétovyvch
velkoméstech (AL-1 a AL-2)

Cas buzenfi Ize nastavit v ramci ¢asu, aktudlniho ve svétovych velkoméstech.
Jednou za den se pii dosazeni nastaveného Casu buzeni zaktivuje na dobu 15 sekund
akusticky signdl. Spustény akusticky signdl Ize vypnout stisknutim tlacitka (A)
nebo (B).

Rezimy buzeni 1 a 2 se vzdjemné li${ pouze pouzitym akustickym signidlem, zptisob
nastaveni ¢asu buzeni je vSak u obou rezimt zcela shodny.

Nastaveni ¢asu buzeni

1.

2.

Vytdhnéte korunku do 1. polohy a nésledné jejim otd€enim nastavte indikaéni

rucicku funkéniho reZimu do pozice AL-1 nebo AL-2 (reZim buzenf).

Vytéhnéte korunku do 2. polohy a hodinky tak pfeved’te do rezimu korigovani

casového udaje ohledné€ nastaveného Casu buzeni.

g Na displeji vedle zobrazeného symbolu zvoleného mésta blikd symbol ON
nebo OF.

Pomoci tla¢itka (A) nastavte buzeni na ON (zapnuto) nebo OF (vypnuto).

g Pfi zapnutém buzeni se na displeji objevi ptislusny indika¢ni symbol.

Pokazdé, kdyz stisknete tlacitko (B), zméni se nastavovany parametr buzeni, ktery

se nasledné rozblika.
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Alarmmank ... Indika¢ni symbol buzeni

Alarm ON/OF ...l Buzeni zapnuto/vypnuto
AV
PN bl
bul ]
g O W ..l'
ro¢ !
R I / Alarm
mark
Alarm ON/OF

g Nastavované parametry buzeni se méni v nasledujicim potadi: buzeni
zapnuto/vypnuto — ndzev mésta — ¢as buzeni: hodiny - ¢as buzeni: minuty.

g Nézev mésta: symbol ndzvu pozadovaného mésta se na displeji vyvola otd¢enim
korunky.

g Cas buzeni, hodiny a minuty: otd¢enim korunky doprava se zobrazovany ciselny
udaj zvySuje a otdCenim doleva naopak sniZuje. Pro rychlejsi nastaveni 1ze korunkou
nepietrzité otacet. Nasledné zastaveni se provede jednim oto¢enim korunky doleva
nebo doprava.

5. Nakonec vrat'te korunku do jeji normdlni (zdkladni) polohy.

Button (B) ..ol Tlacitko (B)
Position 2 ... Poloha 2
Button (A) ...l Tlacitko (A)

<Alarm 1 or 2 correction status>

Select alarm ON or OF (off
> Button (A) )|

* Button (B)

= Select the city (turn the crown)

Button (A) * (B)
<Alarm tone check> =3 Correct the hour (turn the crown)
In AL-1 or AL-2 mode, the alarm tone can be * (B)
checked by pulling the crown out to position | Coned e mnue
and pressing the lower right button (A). - (tui thiecrown) B)

Kontrola akustického signalu buzeni

V rezimu AL-1 nebo AL-2 Ize signdl buzeni zkontrolovat stisknutim tlacitka (A),
provedenym poté, co byla korunka vytazena do 1. polohy

Nastaveni buzeni v ramci reZim AL-1 nebo AL-2

Tlacitkem (A) zvolte ,,buzeni zapnuto (ON)*“ nebo ,,vypnuto (OF)*

Ot4cenim korunky zvolte poZadované mésto
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Ot4cenim korunky upravte hodinovy tidaj ¢asu buzeni
Ot4cenim korunky upravte minutovy udaj ¢asu buzeni

Str. 66 a 67 originalu :

20. Uzivani funkce nastaveni podminek prijmu a zavedeni letniho ¢asu

prosti‘ednictvim ridiciho radiového signalu (RX-S)

*k

Zvolte, zda ma byt zavedeni letniho ¢asu aktivovano prostiednictvim piijatého
tidiciho signalu.

AU (Auto): Automatické zavedeni letniho Casu prostiednictvim raddiového signdlu.

*k

Vzhledem k tomu, Ze den a €as, kdy je letni ¢as fakticky zaveden, se mize v
ruznych regionech liSit, neni vylou€eno, Ze k automatickému pfechodu nedojde
vzdy ve spravnou dobu.

V automatickém rezimu zavedeni letniho Casu plati, Ze pokud hodinky pfijmou
signdl k nastaveni letniho ¢asu pro domovské mésto, zméni statut tohoto mésta v
uvedeném ohledu na ON, a pokud takovyto signdl neobdrZi, zméni nastaveni na OF
(zruseno).

V ptipadé, Ze se domovské mésto nachdzi v nize uvedené skupiné 1 nebo 2, provede
se po piijmu fidiciho signdlu nastaveni ostatnich mést skupiny stejné¢ (ON/OF).

Skupina 1 Skupina 2

LON | London MAD | Madrid ANC | Anchorage CHI | Chicago
PAR | Paris ATH | Athens LAX | Los Angeles || MEX | Mexico City
ROM | Rome MOW | Moscow YVR | Vancouver NYC | New York
BER | Berlin PDL | Azores DEN | Denver YMQ | Montreal

mA (Manual): Zavedeni letniho ¢asu prosttednictvim radiového signilu neni povoleno

Nastaveni automatického prijmu signalu

*

Nastaveni podminek pro automaticky piijem.

MAN (Manual): Automaticky ptijem signdlu ve 4 hodiny po piilnoci ize pro

domaci ¢as zménit na piijem v kteroukoliv jinou denni hodinu.

g Zménu lze provést po celych hodindch. Novy €as pfijmu nelze nastavit na 2
nebo 3 hodiny po pulnoci.

OFF: Automaticky piijem signélu je vypnut

AUT (Auto) : Automaticky ptijem signdlu se provadi dle ptivodniho nastavent, tj.

e 2, 3 a 4 hodiny po ptlnoci.

Str. 68 a 69originalu :

Postup pii nastavovani
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1. Vytdhnéte rucicku do 1. polohy a nésledné jejim otd¢enim nastavte indikacni
rucic¢ku funkéniho reZimu do pozice RX-S (rezim nastaveni podminek piijmu).
2. Vytdhnéte korunku do 2. polohy a hodinky tak pfeved’'te do reZimu nastaveni
podminek zavadéni letniho Casu.
g Na displeji blika symbol aktudlniho nastaveni AU nebo mA.
g Stisknutim tlacitka (B) 1ze mezi obéma nastavenimi piepinat.
3. Stisknutim tlacitka (A) zvolte jednu z uvedenych moZzZnosti.
Nastaveni zpiisobu zavedeni letniho ¢asu

Button (A) ...coveivii Tlacitko (A)
Button (B) ..ol Tlacitko (B)
Nastaveni automatického prijmu Fidiciho radiového signalu
Button (A) ...l Tlacitko (A)
Turn the crown ................. Otocte korunkou

T —— [EraT)| — | [FAdT| Buton [MFIN] Button [EHFF

Button (A) Button (B) ﬂ i IS
A ) — R /)| — |/ L/ ___/
— T Turn the crown Button (A) |
4. Stisknutim tlacitka (B) pfejdéte do rezimu nastavovani podminek pro automaticky

piijem.
g Na displeji blika symbol aktudlniho nastaveni AUT, MAN nebo OFF.
5. Stisknutim tlacitka (A) nastavte podminky pii{jmu na MAN

*  Udaj o hoding pifjmu se rozblika

8 KaZzdé stisknuti tlacitka (A) vyvola zobrazeni riiznych podminek ptijmu v
pofadi AUT — MAN - OFF.

6. Hodinu pii{jmu 1ze zménit otd¢enim korunky.

g Otéaceni korunky ve sméru doprava vyvolava zvySovani zobrazeného
hodinového udaje a otdCenim doleva jeho sniZovani.

g Zménit Ize pouze automaticky piijem, ktery je ptiivodné nastaveny na 4.
hodiny po ptlnoci. Pi{jmy signdlu ve 2 a 3 hodiny nejsou viibec zobrazeny.

g Zmény lze provadét pouze po celych hodindch a pokud je Casovy udaj

zobrazovan ve 12-ti hodinovém dennim cyklu, jsou k rozliSeni mezi a.m. a
p.m. pouZzita pismena ,,A* a,,P*.
7.  Nakonec zatlacte korunku zpét do jeji normalni (zdkladni polohy.
g Noc je obvykle ptizniva pro piijem rddiového signdlu, nebot’ tou dobou byva
ruSeni pomérné malé.

Str. 70 origindlu :

21. Osvétleni digitalnich displeju

* Stisknutim tlacitka (B) za situace, kdy je korunka v normalni (zdkladni) poloze, se
na dobytc¢i sekund zapne osvétleni displeje 1 a 2. K zapnuti osvétleni vSak nedojde v
nasledujicich ptipadech :
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pokud se hodinky nachdzeji v reZimu ¢asovace nebo stopek.

bchem piijmu radiového signilu a

pii aktivované funkci varovani pti nedostateCném nabiti, kdy se sekundova
ruci¢ka pohybuje ve dvousekundovych krocich.

Str. 70 a 71 originalu :

22. Resetovani vSech indika¢nich elementi

*k

Pokud hodinky v disledku absolvovani silného mechanického ndrazu nebo piisobeni
statické elektfiny zobrazuji na displeji neobvyklé tidaje nebo nespravné funguji,
proved'te u nich niZze uvadénou proceduru, ur¢enou k nastaveni vSech indika¢nich
elementt do zékladni polohy.

Upozornéni

Po zresetovani prejdou vSechny funk¢ni rezimy, do stavu pocatecniho nastaveni. V
pfipadé€ potieby je tedy nutno pozadované nastaveni zopakovat.

Pocate¢ni nastaveni po provedeném zresetovani

* X K K X X ¥ ¥

Domovské mésto velkomésto : UTC

Cas : 0:00:00.

Datum : 1. leden 2007 (pond¢li)

Casova¢ : 99 minut 00 sekund

Stopky : 0 hodin, 00 minut, 00 sekund (stav po zresetovani)

Svétovy Cas : mésto all SET, letni Cas — all OF (vypnuto)

Buzeni 1 a 2 : mésto — UTC, ¢as 12:00, nastaveni — OF (vypnuto).

Nastaveni podminek piijmu : zavedeni letniho Casu—AU, automaticky piijem-AUT

Postup pii resetovani

1.

2.

Vytéhnéte korunku do 1. polohy a nédsledné jejim otd€enim nastavte indikaéni
rucicku funkéniho reZzimu do pozice CHR (reZim stopek).
Vytahnéte korunku do 2. polohy.

g Rucicky se zacnou rychle pohybovat.

Po zastaveni pohybu rucicek stisknéte soucasné ob¢ tlacitka (A) + (B).

8 Po uvolnéni obou tlacitek se na digitdlnich displejich objevi v§echny
zobrazovaci segmenty a displeje se osvétli.

8 Zazni akusticky signal, rucicky se premisti obéma sméry a hodinky pfejdou

do rezimu kontroly referen¢ni polohy rucicek.
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4. Pokud je referencni poloha rucicek nespravnd, proved’te jeji korekci. Viz odstavce
,Kontrola referen¢ni polohy rucicek* a ,,Nastaveni referencni polohy rucic¢ek*.

Na displejich se objevi vSechny zobrazovaci segmenty

[Digital display 2] [Digital display 1]

; 2

?r Wﬁ %EA W

i)

Str. 72 a 73 originalu :

23. Nastaveni referenéni polohy rucicek

UTC hour and minute hands ...... Hodinova a minutova rucicka ¢asového pasma UTC
Hour, minute and sekond hands ... Hodinov4, minutova a sekundova rucicka
Charge level indicator ............... Indikacni rucicka stavu nabiti akumulatoru
Digital display 2 .............oooonine. Digitalni displej 2
Mode hand ................oooiin Indikacni rucicka aktudlniho funkéniho rezimu
Button (A) ..o Tlacitko (A)
Button (B) ... Tlacitko (B)
24-hour hand LTS o FI e
Rucicka and minute —* 24-hodinového denniho cyklu
hands 24-hour hand -
Hour, minute and L.
second hands
2.
3.

Charge
level
indicator
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Mode hand

Vytdhnéte korunku do 1. polohy a jejim ndslednym otadCenim nastavte indikacni

rucicku funkéniho rezimu do pozice CHR (rezim stopek).

Vytéhnéte korunku do 2. polohy.

g Rucicky se rychle rozbéhnou a zastavi se v referencni poloze (12:00), ulozené
v paméti hodinek.

Po stisknuti tlacitka (B) a jeho podrZeni ve stisknuté poloze po dobu delsi nez 2

sekundy zac¢ne na displeji 2 blikat symbol CHA a hodinky ptejdou do reZimu

nastavovani referencni polohy rucicek.

Press the upper right
Nastaveni polohy button (B).
(1)  Vyvolejte na displeji 2 symbol CHA.

(2)  Otacenim korunky nastavte indikacni ru¢icku ptesné do stiedu pole EUR

referen¢ni ruci¢ky stavu nabiti

g Pro rychlejsi nastaveni Ize korunkou nepftetrzité otacet. Nasledné
zastaveni se provede jednim otoenim korunky doleva nebo doprava
g Pokud neni tieba korekci polohy indikaéni rucicky provadét, prejdéte k

dalsi rucicce
Kazdé stisknuti tla¢itka (B), provedené v tomto rezimu, vyvold pfechod k
nasledujici rucicce, jejiz referencni polohu Ize v ptipadé potieby korigovat.
Poradi symbold, postupné zobrazovanych na digitdlnim displeji 2, je nasledujici.
CHA — UTC - HR — MIN. Pii zobrazeni zvoleného symbolu se piislusna rucicka
premisti do své aktudlni polohy.

(1) Charge level indicator ........... Indika¢ni rucicka stavu nabiti (CHA)
(2)UTChand .........c.oevvinnnen.. Rucicka ¢asového pasma UTC
(3)Hourhand ......................... Hodinova rucicka (HR)
(4)Minutehand ....................... Minutova ruc¢icka (MIN)
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(1) [Charge level 2 [UTC hand] 3) [Hour hand] @) [Minute hand]

indicator]
D) (B) | lurE] (B) e | (B) | [Iry
QOO0| = o000 = o0 00| = oooo
og oG/ i O
+ Button (B)

Str. 74 a 75 origindlu :
6. Nastaveni polohy hodinové a minutové ru¢icky UTC
(1)  Stisknutim tlacitka (B) vyvolejte na displeji 2 symbol UTC
(2) Otacenim korunky nastavte hodinovou a minutovou ru¢icku UTC piesné€ do
pozice 12:00.
g Pro snadnéjsi nastaveni polohy hodinové ruc¢icky stisknéte tlacitko (A).
Po stisknuti tlac¢itka se minutova ru¢icka pfemisti do polohy,
odpovidajici ¢asovému udaji o 3 minuty niZ§imu, a umoZzni tak
neruSeny pohled na hodinovou ruci¢ku. Po provedeni pozadované
korekce vrat'te minutovou ruci¢ku zpét opakovanym stisknutim tlacitka

(A).
UTC hour and minute hand ............... Hodinova a minutova rucicka
casového pasma UTC
Press the upper ... Stisknéte tlacitka (B)
* Eress the upper _
right button (B). UTC hour and minute hands
7. Nastaveni polohy hodinové rucicky

(1)  Stisknutim tlacitka (B) vyvolejte na displeji 2 symbol HR.
(2)  Otacenim korunky nastavte hodinovou ruci¢ku presné do pozice 12:00.
* Pro snadnéjsi nastaveni polohy hodinové rucicky stisknéte tlacitko (A).
Po stisknuti tlacitka se minutova rucicka premisti do polohy,
odpovidajici ¢asovému tidaji o 3 minuty nizZ§imu, a umozni tak
neruSeny pohled na hodinovou ru¢icku. Po provedeni pozadované
korekce vrat'te minutovou ruc¢icku zpét opakovanym stisknutim tlaéitka
(A).
g Pohyb rucicky 24-hodinového denniho cyklu je svdzan s pohybem
hodinové rucicky. Dbejte proto na spravné nastaveni specifikace
casového udaje a.m. nebo p.m.
Press the upper ...l Stisknéte tlacitko (B)

_42 -



10.

* Press the upper
right button (B).

Nastaveni polohy minutové rucicky
(1)  Stisknutim tlacitka (B) vyvolejte na displeji 2 symbol MIN.
(2)  Otacenim korunky nastavte minutovou rucic¢ku presné do pozice 12:00

5 ALY,
R M
m

N PRRY [/

'. SR L7

Stisknuti tlacitka (B) a jeho podrZeni ve stisknuté poloze po dobu delsi nez 2
sekundy, provedené po nastaveni vSech rucicek do spravné referencni polohy,
vyvolé na displeji 2 zobrazeni symbolu 0. Zobrazeni tohoto symbolu indikuje
skutecnost, Ze proces nastavovani referencni polohy byl dokoncen.

Zatlacte korunku do 1. polohy a nastavte funk¢ni rezim, ktery obvykle uzivéte.

Nakonec vrat'te korunku do jeji normalni (zdkladni) polohy.

Str. 76, 77,78 a 79 originalu :

Uzivani oto¢ného prstence k provadéni jednoduchych vypoétu

Pomoci otocného prstence, umisténého na obvodu ciferniku, 1ze provadét rizné jednodussi
vypocty napt. v souvislosti s navigaci nebo provadénim béZznych pocetnich operaci. Tato
pocetni pomticka, zaloZend na principu logaritmického pravitka, nerespektuje u vysledk
polohu desetinné Carky. Je ji proto tteba povazovat pouze za jistou jednoduchou
alternativu napt. k modernim elektronickym kalkulackdm. Po otoCeni korunky v poloze
8:00 lze s vn¢j$im pohyblivym prstencem volné otacet.

Inside scale ...l Vnitini stupnice
Outside scale ............ccvvvvennnnn. Vné;jsi stupnice

Inside scale

A.

Navigacni vypocty

1) Potiebny Cas
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Priklad :

Odpoved :

2)
Priklad :

Odpoved :

Urcete Cas, ktery potiebuje letadlo letici rychlosti 180 uzld k tomu, aby
urazilo vzdéalenost 450 ndmotrnich mil.

Nastavte ,,18“ vné&jsi stupnice proti UKAZATELI RYCHLOSTI (A) na
vnitini stupnici. Pfi tomto nastaveni ,,45% vnéj$i (vzdalenostni) stupnice
odpovida ,,2:30% na vnitini (Casové) stupnici. Potiebna doba k urazeni

Letova rychlost v uzlech (ndmotnich milich za hodinu)

Urcete letovou rychlost letadla, které vzdalenost 240 nadmotnich mil
urazi za 1 hodinu 20 minut.

Nastavte ,,24“ vné&jsi stupnice proti ,,1:20° vnitini (Casové) stupnice. Pii
tomto nastaveni se proti UKAZATELI RYCHLOSTI ( A) na vnitini
stupnici nachdzi ,, 18 vnéj$i stupnice. Hledana letova rychlost je tedy
180 uzl.

3. Letova rychlost

Priklad :

Odpoved :

Urcete letovou vzdélenost, kterou letadlo letici rychlosti 210 uzla
urazi za 40 minut.

Nastavte ,,21 vn&jsi stupnice proti UKAZATELI RYCHLOSTI (A)
na vnitini stupnici. Pfi tom nastaveni ,,40° vnitini stupnice odpovida
,», 14 na vné&jsi stupnici. Hledana letova vzdélenost tedy ¢ini 140
namornich mil.

6Ke 1T 18
\\? \\\\ \‘;HH#HI’#JJ" 1ty y 2
‘\\\\\\\\ Vi \E; T ””_‘gﬁf"ﬂ/ Ly 7
SN ‘\lB:DU””.JE, 7 &
30! “0p /
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Str. 80, 81, 82, 83, 84 a 85 originalu :

4. Hodinova spotieba paliva

Priklad :

Odpoved :

Urcete hodinovou spotiebu paliva pro piipad, kdy bylo pfi letu trvajicim 30
minut spotfebovdno 120 galont paliva.

Nastavte ,,12* vnéjsi stupnice proti ,,30° vnitini stupnice. Pfi tomto nastaveni
se naprott UKAZATELI RYCHLOSTI ( A) na vnitini stupnici nachdazi ,,24*
vnéjsi stupnice. Hledand spotieba paliva tedy v tomto piipadé ¢ini 240 galont
za hodinu.

5. MnozZstvi spottebovaného paliva

Priklad :

Odpoved :

Urcete mnoZstvi paliva, které je potfebné pro let trvajici 6 hodin za
pfedpokladu, Ze hodinova spotieba paliva ¢ini 250 galonl za hodinu.
Nastavte ,,25° vn&jsi stupnice proti UKAZATELI RYCHLOSTI (A) na
vnitini stupnici. Pii tomto nastaveni ,,6:00° vnitini stupnice odpovid4 ,,15* na
vn¢jsi stupnici. Pottebné mnoZstvi paliva pro uvedeny let ke tedy 1500

o
galont.
’ w19 20 2 2\
Al vl 2
o il JANVETTH 23

T
\ L \\\\U‘I'I.\lt\u”j
A iy
N 45 50 ”ﬁ'/

6. Odhad maximélni doby letu.

Priklad :

Odpoved :

Odhadnéte, jak dlouho muZe letét letadlo se zdsobou 550 galonti paliva v
piipad¢, Ze jeho spotieba paliva ¢ini 220 galont za hodinu.

Nastavte ,,22 vngj$i stupnice proti UKAZATELI RYCHLOSTI (A) na
vnitini stupnici. Pfi tomto nastaveni ,,55% vné&jsi stupnice odpovida ,,2:30 na
vnitini (Casové) stupnici. S uvedenym mnozstvim paliva miiZe letadlo letét
piiblizn€ po dobu maximalné 2 hodin a 30 minut.
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7. Prevod jednotek

Priklad :

Odpoved :

Preved’te 30 anglickych mil (STATus miles) na ndmoini mile (NAUTical
miles) na kilometry.

Nastavte ,,30“ vn&jSi stupnice proti STAT ( A) vnitini stupnice. Pfi tomto
nastaveni ukazuje NAUT (A ) na vnitini stupnici ,,26* ndmoinich mil vnéj$i
stupnice a ,,12 km* na vnitini stupnici odpovida ,,48,2 km* vn¢j$i stupnice.

35 LBS,
\LJJJ_LLLLL,‘rI’4D
A7) \‘“L‘I\Eﬁ"””‘f‘lﬁ"u

i
500y

B. Obecné pocetni operace

1. Nasobeni
Priklad : 20x 15
Odpovéd’ : Nastavte ,,20 vnéj$i stupnice proti ,,10* vnitini stupnice. Pfi tomto nastaveni

se proti ,,15% na vnitini stupnici nachézi ,,30* vnéjsi stupnice. Pti uvdzeni
polohy desetinné Carky je kone¢nym vysledkem 300. Nutno zde opétovné
zdlraznit skutecnost, Ze vysledky piimo ziskané pomoci uvedenych stupnic,
skute¢nou polohu desetinné ¢arky nerespektuji.

2 03 24 25

A

2. Déleni
Piiklad : 250: 20
Odpovéd’ : Nastavte ,,25° vnéj$i stupnice proti ,,20* vnitini stupnice. Pfi tomto nastaveni

se proti ,,10* na vnitini stupnici nachézi ,,12,5* vn&jsi stupnice. Pfi uvdZeni polohy
desetinné ¢arky je kone¢nym vysledkem 12,5.
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Str. 86 a 87 originalu :

3. Umérnost

Priklad:  30:20=60:x

Odpovéd’ : Nastavte ,,30“ vnéj$i stupnice proti ,,20* vnitini stupnice. Pfi tomto nastaveni
se proti ,,60 na vnitini stupnici nachdzi ,,40* vn&j$i stupnice. V tomto ptipadé
jsou vSechny hodnoty na vnitini a vnéj$i stupnici v poméru 30 : 20.

4. Druh4 odmocnina

Priklad :  Druha odmocnina z 225

Odpovéd : Pozorné otacejte vn&jsi stupnici tak dlouho, azZ naleznete hodnotu, ktera
odpovidad jak ,,22,5“ na vné&jsi stupnici, tak ,,10* na vnitini stupnici. V tomto
piipadé€ odpovida ,,22,5 vnéjsi stupnice ,,15* vnitini stupnice a ,,10 na
vnitini stupnici odpovidd ,,15 vnéjsi stupnice. Pozadovana odmocnina z
uvedeného Cisla je tedy 15.

18 19

6. 7

Str. 88 a 89 originalu :

24. Napajeni hodinek solarnim ¢lankem
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V téchto hodinkéch je zabudovana akumuldtorovd baterie, slouzici k ukladani elektrické
energie. PIn¢ nabitd baterie je schopna hodinky udrzovat v nepfetrZitém chodu po dobu 6
m¢ésicil.
Zajisténi bezproblémového provozu hodinek
Pro zajisténi bezproblémového provozu provadéjte nabijeni hodinek
vystavenim jejich ciferniku pfimému slune¢nimu svétlu.
* Ucinny zpusob, jak zajistit dobijeni hodinek po sejmuti z ruky,
je jejich ukladéani na mista, kam dopada nejvice svétla
(napft. u okna).
g Pokud nosite obleceni s dlouhymi rukdvy, miZe snadno dochazet
k tomu, Ze hodinky jsou nedostate¢né nabité v disledku zastinéni
solarniho ¢lanku odévem.

Upozornéni
Dobijeni neprovadéjte na mistech, kde mohou teploty dosahovat
vysokych hodnot (napft. na piistrojové desce automobilu).

25. Funkce, které jsou vylu¢né spojené s napajenim hodinek
solarnim ¢lankem
g V pripadé, ze se hodinky dostanou do stavu nedostatecného nabiti, spusti se u nich
automaticky nékteré funkce a uzivatel je o této skuteCnosti vyrozumén nasledujicimi
zpusoby.
Normal display ............ Normalni displej
The watch has been ....... Hodinky se dostaly do stavu nedostate¢ného nabiti v
dasledku toho, Ze jejich cifernik (se solarnim
¢lankem) nebyl dostate¢né vystavovan dopadajicimu
svétlu

Insufficient charge
WAIrNINEG «.cceveverennncannens Varovani pri nedostateéném nabiti akumulatoru
2-second interval ............ Pohyb ve dvousekundovych krocich
The sekond hand ............ Sekundova rucicka se zacne pohybovat
ve dvousekundovych krocich a na digitdlnim displeji
1 se rozblikd symbol >>X<<.

[Normal display] [Insufficient charge warning] [Recovery automatic reception]
_ The watch has been The insufficient

—%

charge warning (a Sufﬁcient}ly chharge _—
2-second interval Y exposing the /
watch face, which S o

t
moyement) = contains the solar ,,// = iy
The watch will | ceji to light.*1 ( [
stop due to an tE

- | Stop cuc — » |k b 50
insufficient \@ i (D
charging.
A\

l‘ [N When the watch is recharged
sufficiently, it will receive the radio

A signal automatically once.
successfully received*2 |

insufficiently charged
because the watch face,
which contains the solar
|\ cell, has not received

| sufficient light.

continues for more
than 3 days.

2-second interval
movement

N
i

The second hand starts to move in 2-second intervals éxﬁ:l'l When a radio signal has been
and the »»><«« mark flashes in digital display 1. bt

1. Pokud se hodinky zastavily v disledku nedostate¢ného nabyti,
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g trva pii jejich vystaveni svétlu minimélné 30 minut, neZ se nabiji do stavu,
kdy jsou schopné automaticky uskutec¢nit pfijem fidiciho signédlu pro
regeneraci zobrazovaného casového udaje.

Po piijmu fidictho signdlu hodinky f4dné nabijeme viz. odstavec ,,Ptiblizné
doby nabijeni akumulétoru®.

2. V pripadé, ze se nepodafrilo regeneracni piijem signdlu automaticky uskutecnit,

g je zobrazovany Casovy udaj nespravny, piestoze se sekundova rucicka
pohybuje v obvyklych jednosekundovych krocich. Po plném nabiti
akumulatoru hodinek proto potifebnou korekci zobrazovaného ¢asového tdaje
proved'te manudln¢ nebo prostiednictvim manudlné aktivovaného ptijmu
fidiciho radiového signélu.

The insufficient charge ........... Varovani pii nedostatecném nabiti akumulatoru,
indikované pohybem sekundové rucicky
ve dvousekundovych krocich, trva déle nez 3 dny
The watch will stop ............... Hodinky se v disledku nedostate¢ného nabiti zastavi
Sufficient charge .................. Hodinky dostatecné nabijte vystavenim jejich
ciferniku (se solarnim ¢lankem) svétlu
Recovery automatic ............... Automaticky aktivovany regeneracni piijem
fidiciho radiového signdlu
When the watch is recharget ..... Jakmile jsou hodinky dostatecné€ nabité, automaticky
zaktivuji jednorazovy prijem tidiciho signdlu
When a radio signal ............... Pokud se podafilo fidici signal uspé$né piijmout

Str. 92 a 93 originalu :

A. Energeticky tsporny rezim
V piipadé¢, Ze hodinky nejsou po dlouhou dobu vystavovany dopadu svétla, automaticky
piejdou do energeticky tsporného rezimu, minimalizuji spotiebu energie z akumulatoru.

*

Energeticky usporny rezim 1. stupné :

Pokud jsou okolni podminky takové, Ze €lanek po dobu 30 po sob¢ nésledujicich
minut nebo déle nedodava elektrickou energii, pfejdou hodinky do energeticky
usporného reZzimu 1. stupné, charakterizovaného vypnutim obou digitdlnich displeju.
Energeticky usporny rezim 2. stupné :

Pokud hodinky zlstanou v energeticky dsporném reZimu prvniho stupné po dobu 7
dni nebo déle bez pieruseni, piejdou automaticky do energeticky usporného reZimu
2. stupné. V tomto rezimu se hodinovd, minutova a sekundova rucicka, stejn¢ jako
rucicka24-hodinového denniho cyklu, premisti do referencni polohy a zde se
zastavi. Indika¢ni rucicka stavu nabiti a ru¢icky UTC (hodinova a minutova) se
zastavi v poloze kde se nachézeji.

Hodinky 1 naddle jdou a vnitin¢ odmétuji Cas

Funkeci buzeni nelze za tohoto stavu aktivovat

Normal display ............... Normadlni disple;j
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Digitdlni display areas .......
Not exposed to light ..........

Oba digitalni displeje se vypnou
Hodinky nejsou po dobu 30 minut nebo déle

vystaveny svétlu

Power saving 1 ................
Power saving 2 ................

[Normal diaplay]

i 3
\ “M" &

Digital display

Not exposed to light
for 30 minutes or more

Str. 94 a 95 originalu :

[Power saving 1]

areas all go off | [z &

Energeticky dsporny rezim 1. stupné
Energeticky dsporny rezim 2. stupné

[Power saving 2]
The digital

display areas
all go off and

I}_\;

Not exposed to light
for 7 days or more

B. Funkce varovani pii nedostatecném nabiti akumulatoru

Pokud indikator nabiti baterie dosdhne urovné ,,0 zacne se sekundové rucicka pohybovat
ve dvousekundovych krocich na digitdlnim displeji 1 se rozblikd symbol >>X<<. Timto
zptisobem je uZivatel upozornén na skutecnost, Ze hodinky nejsou dostatecné nabité.
Pokud jsou hodinky v tomto stavu ponechdny po dobu asi tif dni na misté bez piistupu

svétla, dojde k jejich zastavend.

2-second interval movement

interval movement

Upozornéni

Za stavu, kdy se sekundova rucicka pohybuje ve dvousekundovych krocich, dojde k
nasledujicim zméndm z hlediska funk¢nosti hodinek :

*k

Casovy tdaj nelze nastavit manudlné ani prostfednictvim fidiciho radiového signilu
(automaticky nebo manudln¢ aktivovaného).

Tlacitka hodinek nefunguji.

Jedinym funk¢énim reZimem je reZim odmétrovani Casu.
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8 Akustické signdly, které za normalnich okolnosti doprovézeji ¢innost hodinek ve

funkci €asovace, stopek nebo budiku jsou vypnuté.

Osvétleni digitdlnich displejii nefunguje.

Hodinky ve funkci stopek a Casovace jsou zresetovany a nelze je v téchto funkcich
pouzit.

g V pripadé, ze se hodinky do stavu nedostate¢ného nabiti dostanou béhem piijmu
tidiciho radiového signdlu, ptijem se automaticky pierusi, hodinky se vrati k
puvodnimu ¢asovému udaji a sekundova rucicka se zane pohybovat ve
dvousekundovych krocich.

Dbejte na to, aby jste hodinky pravidelné dobijeli, a ptredchazeli tak vzniku tohoto
nezadouciho stavu.

C. Funkce pro zabranéni nadmérnému nabijeni akumulatoru

Tato funkce se aktivuje v okamziku, kdy je zabudovany akumulator plné€ nabity a neni ho
tedy tieba déle dobijet. Diky této funkci Ize hodinky vystavovat svétlu bez obav, Ze by
mohlo dojit k nadmérnému nabijeni jejich baterie.

Intenzita dobijeni nem4 vliv na baterii, pfesnost chodu, kvalitu funkc{ ani na
bezproblémovy provoz hodinek.

Str. 96 a 97 originalu :

D. priblizné doby nabijeni akumulatoru

Doba potiebnd pro nabiti zabudovaného akumuldtoru je riznd, v zavislosti na konkrétnim
modelu hodinek (barvé jejich ciferniku apod.). Nize uvadéné udaje, predpokladajici
nepferusované vystaveni hodinek svétlu na uvedenou dobu je proto tieba chiapat pouze
jako ptiblizné voditko.

Doba nabijeni
Osvétleni (Ix) Prostredi Doba nabijeni ze stavu
zastaveni hodinek do Doba nabijeni ze
Doba nabijeni pro dosazeni pohybu stavu zastaven{
jeden den provozu sekundové rucicky hodinek do plné
v jednosekundovych nabitého stavu
krocich
500 Uvnitt bézné 3 hodiny 30 minut LR R R —
kancelare
Ve vzdélenosti 60-70 . .
1000 cm pod 30W zéivkou 2 hodiny 14 hodin | = —memeeeee-
Ve vzdélenosti 20 cm . . .
3000 pod 30 W zéfivkou 35 minut 5 hodin 150 hodin
10000 Venku, zatazeno 11 minut 2 hodiny 60 hodin
100000 Venku v 1€, pfimé 3 minuty 40 minut 20 hodin
slunce

*k

V ptipadé, ze se ru€icka pohybuje ve dvousekundovych krocich, viz. ,,Doba nabijeni
do pln¢ nabitého stavu.
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Doba nabijeni pro jeden den provozu : Cas potiebny pro nabiti hodinek do stavu, kdy jsou
schopné béZet jeden den v normélnim stavu (sekundové rucicka se pohybuje v
jednosekundovych krocich).

Doba nabijeni do plné nabitého stavu : Cas potfebny k nabiti ze stavu zastaveni hodinek
do pIné€ nabitého stavu.

Upozornéni

PIn¢ nabita baterie je schopnd hodinky udrZzovat v nepfetrZitém chodu po dobu asi 6
m¢ésicil.

Pti aktivovaném energeticky usporném rezimu jsou hodinky schopné udrZovat spravny
casovy udaj po dobu asi dvou a ptl roku.

Pokud se vSak hodinky v disledku nedostate¢ného nabiti zastavi, je potieba dosti dlouh4
doba k tomu, aby se opét uvedly do normélniho chodu (viz. vySe uvedena tabulka). Lze
proto doporucit, aby byly hodinky udrzovany ve stile nabitém stavu a byly alespoii jednou
meési¢né dobijeny vystavenim piimého slunecniho svétla.

Str. 98 a 99 originalu :

E. Poznamky k zachazeni s hodinkami tohoto druhu

Varovani : Zachazeni s akumulatorovou baterii.

* Nikdy se sami nepokousejte baterii z hodinek vyjimat. V ptipadé, ze bylo nezbytné
baterii z hodinek vyjmout, uloZte ji mimo dosah déti tak, aby ji nemohly ndhodné
spolknout. Pokud doSlo k ndhodnému spolknuti baterie, vyhledejte neprodlené
lékatskou pomoc.

g Nefunkéni baterie nevyhazujte do béZného komunalniho odpadu. V opacném
pfipadé€ hrozi nebezpeci pozaru nebo znecisténi Zivotniho prostiedi. Likvidaci
baterii provadéjte v souladu s platnymi predpisy a postupy, specifikovanymi vaSimi
mistnimi organy.

Varovani : Zachazeni s akumulatorovou baterii.

* Nikdy neuZivejte jinou baterii, neZ jaka je v hodinkach nainstalovdna. Pokud by
byla do hodinek nainstalovédna napf. baterie na bazi oxidu stiibrného a zacala se
dobijet, mohlo by dojit k jeji explozi, spojené s nebezpecnym poskozenim hodinek a
zranéni uzivatele.

Upozornéni: Zasady pii nabijeni

* Hodinky nenabfjejte pii vysokych okolnich teplotach (nad 60°C (140°F)), jinak je
vystavujete poskozeni v disledku nadmérného zahtati, které mtize zplisobit
deformace nebo zbarveni Ciselniku, poSkozeni solarniho ¢lanku a ostatnich
externich soucdsti, poruchy mechanickych soucasti apod.

Priklady nevhodnych podminek nabijeni

g Nabijeni hodinek v tésné blizkosti béZné zarovky, halogenové zZarovky nebo jiného
svételného zdroje, ktery miize snadno dosahovat vysoké teploty.
8 Nabijeni hodinek na mistech, kterd mohou dosahovat vysokych teplot, jako je napf.

pristrojova deska automobilu.
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* Pti nabijeni hodinek pomoci béZné Zarovky, vzdy dbejte na to, aby byly umistény v
dostate¢né vzdalenosti od svételného zdroje (minimalné€ 50 cm), ¢imZ zabranite

jejich nadmérnému zahtivani béhem nabijeni.

Str. 100 a 101 originalu :

Mozné zavady a zpusoby jejich odstranovani

Prijem ridiciho radiového signalu

Problém Zkontrolujte Kroky k népravé
Hodinky nejsou schopné Je vasSe domovské mésto (na Zkontrolujte mapu a v piipadé
Prijimat ridici radiovy digitalnim displeji 2) nastaveno | potieby upravte piislusné
Signal. na stejnou oblast pokryti, ktera | nastaveni.

odpovida vaSemu
momentalnimu stanovisti ?

Nepohybujete hodinkami
béhem piijmu, kdy sekundova
ruc¢icka ukazuje na RX, H, M

Nehybejte s hodinkami do
doby, nez se prijem signalu
ukondi (konec piijmu je

nebo L? indikovan navratem rucicek k
normalnimu zpisobu pohybu).
Doba prijmu se pohybuje mezi
2 a 15 minutami.
Hodinky nejsou schopné Nejsou v blizkosti objekty, SnaZte se, aby v blizkosti
prijimat fidici radiovy které mohou branit Sifeni hodinek nebyly zadné objekty,
Signal radiovych vln, nebo které které brani Sifeni radiovych

generuji rusivé
elektromagnetické viny?

Pokouseli jste se o piijem na
jiném misté nez u okna?

vin nebo generuji rusivé
elektromagnetické viny. Zkuste
prijem uskutecnit s hodinkami,
Orientovanymi pozici 9:00
smérem Kk vysilaci radiového
signalu.

V misté, kde jsou dobré
predpoklady pro prijem
signalu (nap¥. u okna), zkuste
ménit nasmérovani, umisténi a
sklon hodinek.

Nepohybuje se sekundova
ruci¢ka ve dvousekundovych
krocich ? (V pripadé, Ze se
sekundova rucicka pohybuje
ve dvousekundovych krocich,
blika na digitalnim displeji 1
symbol >>X<< a indikator
stavu nabiti baterie ukazuje na
aroven ,,0¢)

Pokud se hodinky nachazeji ve
stavu nedostate¢ného nabiti,
nelze radiovy signal prijimat.
V takovém piipadé hodinky
dobijte jejich vystavenim
dopadu primého slunecniho
svétla, viz. ,,Priblizné doby
nabijeni akumulatoru‘‘.
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Str. 102 a 103 originalu :

Prijem Fidiciho radiového signalu

Problém

Zkontrolujte

Kroky k ndpravé

Hodinky nejsou schopné
Prijimat ridici radiovy
Signal.

Neukazuje rucicka pro
indikaci aktualniho rezimu na
jiny symbol nez TME, CAL
nebo RX-S ?

Vytahnéte korunku do 1
polohy a zvolte néktery z
rezimi TME, CAL nebo RX-S.

Zobrazovany casovy udaj je
nespravny.

Je spravné nastavena
referencni poloha ?

Proved’te kontrolu referen¢ni
polohy.

V pripadé zjiSténi nespravné
referencni polohy proved’te jeji
nastaveni, viz odstavec
»Nastaveni referen¢ni polohy
rucicek*.

Zkontrolujte statut z hlediska
prijmu signalu.
Zkontrolujte nastaveni

podminek pro zavadéni letniho
¢asu (ON/OF).

Pokud je nastaveno NO,
zmérte své stanovisté a znovu
se pokuste o prijem. Viz
odstavec ,,Manualni aktivace
prijmu fidiciho radiového
signalu‘‘.

Hodinky aspésné prijaly ridici
radiovy signal, zobrazovany
casovy udaj se vSak od
spravného udaje mirné lisi.

Mala odchylka od spravného
udaje (mensi nez 1 s) mizZe byt
zpusobena internim
zpracovanim signalu v
hodinkach.

Sekundova rucicka se nahle
premistila do polohy RX
(pohotovost k prijmu)

Provedli jste apravu v
nastaveni automatického
prijmu, standardné
aktivovaného ve 4 a.m. na jiny
cas?

Znovu zkontrolujte nastaveni
pro automaticky prijem
signalu (v rezimu RX-S)
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Str. 104 a 105 originalu :

Nabijeni akumulatorové baterie solarnim ¢lankem

Problém

Zkontrolujte

Kroky k ndpravé

Hodinky se zastavily.

Ukazuje indikator stupné
nabiti akumulatoru na ,,0¢ ?

Proved’te dostate¢né nabiti
akumulatoru hodinek do
stadia, kdy indikator stavu
nabiti ukazuje nabiti na Groven
3, viz odstavec ,,PFiblizné doby
nabijeni akumulatoru.

Zobrazuje se na digitalnim
displeji chybové hlaseni
»ERR?

Hodinky resetujte a proved’te u
nich nastaveni referencni
polohy rucdicek. V pripadé, ze
je i nadale zobrazovano hlaseni
»ERR*, kontaktujte obchod,
kde jste hodinky zakoupili,
nebo autorizované servisni
stiredisko Citizen.

Hodinky nejdou ani po
provedeném nabiti.

Dobili jste hodinky dostate¢né
na primém sluneénim svétle?

Proved’te dostate¢né nabiti
akumulatoru hodinek viz
odstavec ,,Priblizné doby
nabijeni akumulatoru‘‘. Pokud
hodinky nefunguji ani po
nabiti, kontaktujte
autorizované servisni stiredisko
Citizen.

Sekundova rucicka se
pohybuje ve dvousekundovych
krocich.

Ukazuje indikator stupné
nabiti akumulatoru na ,,0¢ ?

Proved’te nabiti akumulatoru
hodinek do stadia, kdy
indikator stavu nabiti ukazuje
pIné nabiti.

Ruci¢ky se rychle premistily v
okamziku, kdy byly hodinky
sebrany ze stolu nebo vytazeny
ze zasuvky.

Jde o projev zruSeni
energeticky tsporného rezimu
hodinek po jejich vystaveni
svétlu. Rucicky se rychle
piremistily do polohy,
odpovidajici spravnému
¢asovému udaji, a hodinky lze
déle normalné uzivat.

Udaje, zobrazované ruci¢kami
a digitalnimi displeji nejsou
normalni.

Hodinky resetujte.

(Interni systém hodinek se
vlivem statické elektiiny nebo
jinych okolnich vlivii stal
nestabilnim.)
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Diilezita upozornéni

Varovani : Stupen odolnosti hodinek vici vodé

Stupeni odolnosti viici vodé se u riiznych typt hodinek 1isi (viz niZze uvedena tabulka).

Jednotka ,,bar* odpovida ptiblizn¢ 1 atmosféfe.

Oznaceni WATER RESIST(ANT) xx bar ( vodovzdorny do tlaku xx barti) mize byt uvadéno téZ formou W.R. xx bar.

TATPUISHO L1 € 901 1S

Oznadeni
Powzdro
Clfernik -

(zadnd pladt)
TRIER ¥ YRPER
RESIST nsbo RESISE (R4TF)
ez oznadeni
HBTER 50 msho HREER RESIST (RMT)
HRRER § bar nsbo WRITER
BESIST 50 BESIST (AT
R 100/200 WAPER RESIST (M)
nebo WRATER RESIST 10 bex/20 ber nebe
100/200 YIBPER RESIST (AT

Pro spravné uzivani hodinek v souladu s jejich konstrukénimi omezenimi pfekontrolujte stupen jejich odolnosti viici vodé
(vyznaceny na ciferniku a pouzdfe) a porovnejte ho s tdaji ve vySe uvedené tabulce.



Str. 108 a 109 originalu :

VAROVANI Stupeii odolnosti hodinek viici vodé

BéZn4 odolnost viici vode pro kazdodenni pouZiti (do 3 atmosfér):

Tento typ hodinek 1ze vystavovat mirnému ndhodnému ptisobeni vody (jako napf.
pii myti obliceje), v Zadném piipad¢ vSak nelze hodinky tohoto typu potapét pod
hladinu.

Zvysena odolnost vici vodé pro kazdodenni pouZziti (do 5 atmosfér):

Tento typ hodinek 1ze vystavovat mirnému ptsobeni vody (jako napt. pfti plavani),
v zadném piipadé je vSak nelze uzivat pii potapéni.

Zvysend odolnost vici vodé pro kazdodenni pouziti (do 10/20 atmosfér):

Tento typ hodinek 1ze uZivat pti potdpéni bez vystroje, nikoliv vSak pfi potapéni za
pouziti dychacich pfistroja.

UPOZORNENI :

*

U hodinek vZdy zkontrolujte, zda je u nich korunka zatlacena do zdkladni polohy.
Pokud maji vase hodinky korunku s pojistnym zdvitem, zkontrolujte téz, zda je tento
zavit fadné dotazen.

S korunkou ani tlacitky NIKDY NEMANIPULUJTE mokrymi prsty ani v situacich,
kdy jsou tyto soucdstky zjevné mokré. V opacném pripadé hrozi proniknuti vody do
mechanismu hodinek, ¢imZ muiZe byt sniZzena jejich odolnost vi¢i vodeé.

Pokud hodinky uzivéite v motské vodé€, nezapomeiite je vZdy nakonec opldchnout
sladkou vodou a vhodnou tkaninou osusit.

V ptipadé, zZe voda pronikne dovnitt hodinek, nebo je jejich kryci sklicko zamlzené
a nevyjasni se béhem jednoho dne, zaneste hodinky neprodlené do servisniho
stfediska vyrobki Citizen. Pokud tak neucinite, riskujete korozi vnitiniho
mechanismu hodinek.

Pokud se do hodinek dostane motskd voda, vloZte hodinky do vhodné krabi¢ky nebo
plastikového saCku a okamzité je zaneste do vaSeho obchodu nebo servisniho
sttediska Citizen. Pokud tak neucinite, miZe se uvniti hodinek zvysit tlak natolik, Ze
dojde k odpadnuti nékterych jejich ¢asti (napt. sklicka, korunky, tlacitek apod.).

UPOZORNENI : UdrZujte hodinky v &istoté

*k

Prach a necistoty, usazené mezi pouzdrem hodinek a korunkou, mohou ptisobit
potiZe pti vytahovani korunky. Doporucujeme proto Cas od ¢asu korunkou v
zékladni poloze otacet a pripadné necistoty kartiCkem odstranovat.

Prach a necistoty jevi tendenci usazovat se v prohlubnich zadni strany plasté a na
spodni strané feminku hodinek. Vedle toho, Ze mohou zplisobovat korozi
piislusnych materidld, mohou téz ptilezitostné znecistit vas odév. Z téchto ditvodu je
vhodné hodinky ¢as od €asu ocistit.

O¢isténi hodinek

*

Odstranéni necistot, potu nebo vody z pouzdra a skli¢ka hodinek proved’te pomoci
kusu jemné tkaniny.
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* K odstranéni necistot a potu z koZeného feminku hodinek pouZzijte kus jemné suché
tkaniny.

g Kovovy, plastikovy nebo gumovy pasek hodinek zbavte necistot omytim ve vod¢ s
rozpusténym jemnym mydlem. k odstranéni necistot usazenych v zdhybech
kovového pasku pouZzijte jemny kartd¢ek. Pokud nejsou vaSe hodinky odolné viici
vodé¢, nechte je vycistit u nejblizsiho prodejce

Poznamka : Pti CiSténi neuZzivejte organicka rozpoustédla (jako napf. fedidla Ci

benzin), kterd by mohla povrch ¢isténych predmétii poskodit.

Str. 110 a 111 originalu :

UPOZORNENI : Okolni podminky

* Uzivejte hodinky pouze v ramci teplot, které jsou specifikovany v tomto Navodu.
UZivani hodinek pii teplotich mimo uvedeny rozsah miZe ptivodit zhorseni jejich
funkce nebo piimo jejich zastaveni.

g NEUZIVEIJTE hodinky na mistech, kde jsou vystaveny vysokym teplotdm (jako
napt. v saun¢). V opaéném piipadé riskujete popdleni pokoZzky.

g NEPONECHAVEIJTE hodinky na mistech, kde jsou vystavovany vysokym teplotdm
(Jako napt. na automobilové piistrojové desce ¢i v prihradce tidice).

V opacném piipad¢ muize dojit k posSkozeni hodinek napft. v disledku zdeformovani
jejich plastovych dilh.

g NEUMISTUIJTE hodinky do blizkosti magnetti. Pokud se hodinky dostanou do
blizkosti magnetickych 1é€ebnych pomicek (jako jsou napt. ndhrdelniky a
naramky), magnetického systému uzavirdni dveti ledni¢ky, magnetické spony
kabelky nebo sluchédtka mobilniho telefonu, miZe se pfesnost jejich chodu zhorSit.
Pokud k nécemu takovému dojde, pteneste hodinky mimo dosah magnetu a
proved’te jejich opétovné nastaveni.

* NEUMISTUJTE hodinky do blizkosti domécich spotiebiét, které jsou zdrojem
statické elektfiny. Pfesnost chodu hodinek se miiZe zhorSit, pokud jsou vystaveny
plusobeni velkych statickych ndboji, jaké napt. generuji televizni obrazovky.

8 NEVYSTAVUIJTE hodinky silnym mechanickym nédraziim (jako napft. padiim na
tvrdou podlahu).

g Neuzivejte hodinky v prostiedich, kde mohou byt vystavovany ptisobeni chemikalii
nebo korozivnich plyni.

Pokud se hodinky dostanou do kontaktu s organickymi rozpoustédly (jako napft. rizna

fedidla a benzin), mohou byt poskozeny odbarvenim, naleptidnim, popraskdnim apod.

Kontakt hodinek se rtuti (uZivanou v teplomérech) vyvola odbarveni pouzdra, pasku nebo

jinych ¢asti hodinek.

Pravidelné prohlidky

Pro bezproblémové dlouhodobé uzivéni je nezbytné, aby vaSe hodinky kazdé dva aZ tii

roky proSly pravidelnou prohlidkou.

Pro udrzovani specifikované vodotésnosti je nutno v hodinkach pravideln¢ vyménovat

tésnéni.

Ostatni soucasti je tieba kontrolovat a vyménovat dle konkrétni potieby.

Pti vyméné soucasti vyZadujte origindlni dily od firmy Citizen.
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Str. 112 a 113 originalu :

W =

et

6.

Technické ddaje
Model: U60*
Typ: Analogové-digitalni hodinky, napdjené soldrnim ¢lankem
Presnost chodu : Odchylka v priméru maximalné + 15 sekund/mésic (bez
provadéni korekce prostiednictvim piijimaného radiového signalu), pokud jsou
noSené pii teplotach v rozsahu + 5°C az +35°C (41°F az 95°F).
Rozsah provoznich teplot : 0°C az +50°C (32°F az 122°F).
Zobrazované udaje a funkce:
Analogova ¢ast:
g Domovsky €as: hodiny, minuty, sekundy, ¢as v rdmci 24-hodinovoho denniho
cyklu
Cas pasma UTC: hodiny, minuty
Stupen nabiti akumulatoru (4 stupn¢)
Vysila¢ fidiciho rddiového signélu (japonsko: JJY, USA: WWVB,
Evropa: DCF77, némecko
Digitélni cast:
8 Néazev domovského mésta/svétového velkomésta
g Cas svétového velkomésta: hodiny, minuty a sekundy (s moZnosti volby
zobrazovat ¢asovy udaj v rdmci 12-ti nebo 24-hodinového denniho cyklu)
Moznost volby zavedeni/zruSeni letniho ¢asu (ON/OFF)
Mésic, datum, den v tydnu (pln¢ automaticky kalendar
az do 31. prosince 2099)
Dalsi funkce
8 Ptijem fidiciho radiového signalu (automaticky, manudlné aktivovany a
automaticky regeneracni
Automatickd volba pfijimaného vysilace (pouze u japonskych vysilacii)
MozZnost volby zapnuti/vypnuti ptijmu rddiového signdlu (ON/OFF)
Indikace statutu ptipravenosti k piijmu rddiového signdlu (RX)
Indikace vysledku pii{jmu tidiciho signdlu (H,M,L)
Indikace urovné ptijimaného signdlu (H,M,L,NO)
Moznost nastaveni Casu aktivace piijmu fidiciho signélu
Funkce buzeni 1 a 2 v radmci svétového Casu: hodiny, minuty, AM/PM, nazev
mésta, ON/OFF, kontrola akustického signdlu buzeni
g Funkce stopek (odmétrovani ¢asovych intervalti maximalni délky 24 hodin
v krocich po 1/100 sekundy, s moznosti odmétovani dil¢ich Casth)
g Funkce Casovace (mozZnost nastaveni v rozsahu od 1 minuty do 99 minut
v krocich po 1 minuté)
Zobrazovani Casu ve svétovych velkoméstech
MoZnost nastaveni poZadované ¢asové diference uzivatelem
MozZnost nastaveni, kterd mésta se budou na displeji zobrazovat (SET/OFF)
Moznost piepindni zobrazovaného domovského €asu a svétového Casu z
analogového na digitdlni displej a naopak
g Osvétleni digitdlnich displeji

L S SR S S S

* X % ¥
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Funkce pro aktivaci energeticky usporného rezimu 1
Funkce pro aktivaci energeticky usporného rezimu 2
Funkce pro ovéteni/nastaveni referencni polohy indika¢nich elementt
Napéjeni prosttednictvim soldarniho ¢lanku
Funkce varovani pii nedostate¢ném nabiti akumulatoru (sekundové rucicka se
pohybuje ve dvouvtefinovych krocich)
Funkce pro zabranéni nadmérnému nabijeni akumulétoru
Antimagnetické provedeni hodinek (JIS, typ-1)
Funkce pro detekci utrpéného mechanického narazu
Moznost korekce polohy rucicek
7. Doba nepietrzit¢ého chodu hodinek
Od plIného nabiti (bez dalSiho dobijeni) do uplného zastaveni hodinek
g ptiblizné 2,5 roku (pokud je aktivovan energeticky tsporny rezim),
8 pfiblizné 6 mésict (pokud neni energeticky tsporny reZim aktivovan)
Doba nepfretrzitého chodu se mize od vySe uvedenych tdaji lisit dle podminek, za
kterych jsou hodinky pouzivany (napt. v zdvislosti na ¢etnosti piijmu fidiciho
radiového signdlu)
Od varovéni pti nedostatecném nabiti akumulédtoru az do uplného zastaveni hodinek
g piiblizné 3 dny
8. Baterie: akumulator, 1 kus

* X ¥ X ¥

* % % ¥

Uvadéné technické parametry mohou byt bez jakéhokoliv ptedchoziho upozornéni
kdykoliv zménény.
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